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2. Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und beachten und befolgen Sie bitte samtliche
in dieser Anleitung erwahnten Hinweise, um eine lange Lebensdauer und eine
zuverlassige Nutzung des Gerates zu gewahrleisten. Heben Sie diese Anleitung griffbereit
auf und geben Sie sie an andere Nutzer des Geréates weiter.

3. Hinweise

« Vermeiden Sie einen harten Aufprall des Gerates.

« Verwenden Sie das Gerét nicht in extrem kalten, heiRen, feuchten oder staubigen
Gebieten. Setzen Sie es ebenfalls keinen direkten Sonnenstrahlen aus.

< Fihren Sie haufiger Datensicherungen durch, um einen méglichen Datenverlust zu
vermeiden.

« Vermeiden Sie das Benutzen in stark magnetisierten Feldern.

« Schitzen Sie das Gerét vor Nasse. Wenn Feuchtigkeit in das Gerét eintritt, schalten
Sie es bitte unverziglich aus, danach saubern und trocknen Sie bitte das Gerét.

« Verwenden Sie bitte keine chemischen Lésungen, um das Gerét zu saubern. Hier
bitte nur ein trockenes Tuch verwenden.

* Wir sind nicht haftbar fir Schaden oder Datenverlust bei einer Fehlfunktion,
fehlerhafter Handhabung, eigenhandiger Reparatur des Gerats oder Wechseln des
Akkus.

« Bitte zerlegen Sie das Gerét nicht in Einzelteile, und versuchen Sie bitte nicht, es
selbst zu reparieren, da die Garantie in diesem Fall erlischt.

« Bei Verwendung von Ohr- oder Kopfhérern in zu hoher Lautstérke kann es zu einer
dauerhaften Schadigung des Gehdrs kommen.

WARNUNG: Eine verlangerte Belastung durch zu laut wiedergegebene
Musik kann zu temporéaren oder permanenten Gehdrschaden oder
Gehorverlust filhren. Der Gebrauch des Video Players ist im
StraRenverkehr nicht empfohlen. Es kann dazu fiihren, dass der Horer
unachtsamer gegentiiber potenziellen Gefahren, wie sich ndhernden
Fahrzeugen, reagiert.

4, Funktionen

e Abspielen von MP3, WMA

. Ordner Navigation

. Sprachaufnahme

. eingebauter wiederaufladbarer Li-polymer Akku
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5. Packungsinhalt

. Intenso MP3-Player
. Stereo Kopfhorer

. USB Kabel

. Bedienungsanleitung

. Micro SD Karte

6. Vor dem Gebrauch

Achten Sie bitte darauf, dass eine Micro SD Karte eingesetzt ist

Verbinden mit dem PC
Gehen Sie hier bitte wie folgt vor:

(1) Verbinden Sie den Player mit dem USB-Anschluss des PC.
(2) Es offnet sich das Fenster “Intenso”. Nun kénnen Sie die Daten von ihrer Festplatte
auf dem Wechseldatentrager speichern.

Sicheres Entfernen vom PC
Fir Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol
,Hardware sicher entfernen“. Aus dem erscheinenden Kontextmeni wahlen Sie bitte den
Punkt ,USB- Massenspeichergerat-Laufwerk entfernen” mit der linken Maustaste aus.
Vergewissern Sie sich bitte, dass die Datentbertragung vollstandig abgeschlossen ist.
Nun kénnen Sie das Gerét entfernen.

Laden der Batterie:

Das Gerat verfugt tber einen wiederaufladbaren Li-polymer Akku. Der Akku wird Gber die
USB Verbindung zu Ihrem PC geladen.

Bei der ersten Benutzung des Gerétes achten Sie bitte darauf, dass Sie den Akku
vollstandig aufladen, dieser Vorgang dauert in der Regel 3 Stunden.

Hinweis: Fir eine optimale Leistungsfahigkeit muss der wiederaufladbare Li-polymer
Akku regelméfig genutzt werden. Sollte dies nicht der Fall sein, laden Sie den Akku mind.
einmal pro Monat vollstandig auf.
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Bedienelemente

2 1) Micro SD - Card
2 LCD Display
(©) Tastensperre

(4) Play / Pause Taste M

(5) Ment Taste M

(6) 44 Taste

) ¥ Taste

8) Zurlck / Lautstéarke Taste =/
9) USB Stecker

(10) Kopfhérer Anschluss

7.

Bedienung

Ein- / Ausschalten

Halten Sie die Play/Pause » Taste fir ca. 3

Sekunden gedriickt, um den Player einzuschalten. Zum Ausschalten
driicken Sie die Taste erneut fiir ca. 3 Sekunden.

Play / Pause
Driicken Sie die P 1l Taste zum Abspielen oder Anhalten eines Liedes.

Lautstarke anpassen

Halten Sie die Zuriick / Lautstarke Taste =/« gedruckt bis sich das
Lautstarkeauswahlmenti 6ffnet. Nun kénnen Sie mit den i<« »» Tasten die
gewiinschte Lautstérke einstellen. Aufgrund gesetzlicher Bestimmungen miissen Sie
fir den Wechsel von Stufe 18 auf Stufe 19 die Menu Taste driicken, um
anschlieRend die Lautstarke weiter mit der »» Taste erhdhen zu kénnen.

Vor / Zurlick
Driicken Sie die 44/ P Taste, um zum vorherigen oder néchsten Titel zu gelangen.

Vorspulen
Driicken und halten Sie die P Taste, um im Titel vorzuspulen.

Zurickspulen
Driicken und halten Sie die 44 Taste, um im Titel zuriickzuspulen.

Tastensperre

Durch Betéatigen der Schiebetaste an der Seite des Gerates konnen Sie die
Tastensperre, je nach gewahlter Position, aktivieren oder deaktivieren.
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8. Hauptmenu

Nach dem Einschalten des MP3-Players erscheint das Hauptmenu. Hier konnen Sie
zwischen den Funktionen Musik, Aufnahme, Wiedergabe und Setup wahlen.
Driicken Sie zur Auswahl der Funktion die 44/ » Tasten und bestatigen lhre Auswahl mit

der b1l Taste.
9. Musik

Wabhlen Sie im Hauptmeni die Funktion Musik. Sie kénnen nun die gespeicherten Titel

abspielen.

® Ordner Navigation aufrufen

(1)
@)
3)
4)

(5)

Driicken Sie im Musikmodus bei angehaltener Wiedergabe die Meni Taste.
Wéhlen Sie dann im Untermenii den Punkt Verzeichnis aus.

lhnen werden nun samtliche Titel des aktuell wiedergegebenen Ordners
angezeigt.

Um gegebenenfalls innerhalb Ihrer Ordnerstruktur eine Ebene héher zu
gelangen, driicken Sie die Zuriick Taste.

Wabhlen Sie mit den l44/ P» Tasten den gesuchten Titel und bestétigen Sie Ihre
Auswahl durch Driicken der Pl Taste, um die Wiedergabe zu starten.

® Titel Idschen

Um einen einzelnen Titel zu léschen, gehen Sie wie folgt vor:

(1)
(@)
3

4)

()
(6)

Driicken Sie im Musikmodus bei angehaltener Wiedergabe die Meni Taste.
Wéhlen Sie Datei léschen.

lhnen werden jetzt alle sich im Verzeichnis des angezeigten Liedes befindlichen
Musikdateien angezeigt (mdchten Sie Titel aus einem anderen Verzeichnis
l6schen, missen Sie erst tiber die Ordnernavigation in das gewiinschte
Verzeichnis wechseln).

Wabhlen Sie mit den l44¢/ P¥ Tasten zu dem gesuchten Titel und bestétigen Sie
Ihre Auswahl durch Driicken der Pl Taste.

Sie werden nun aufgefordert den Loschvorgang zu bestétigen.

Driicken Sie die 44/ »¥ Tasten, um Ja oder Nein auszuwéhlen. Bestétigen Sie
Ihre Auswahl mit der P 1l Taste. Driicken Sie die Zuriick Taste einmal, um lhre
Auswahl aufzuheben und eine neue Auswahl zu treffen, oder zweimal, um
zurick in den Wiedergabemodus zu wechseln.
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® Alle Musikdateien I6schen

Um alle Musikdateien (MP3 und WMA) auf der Speicherkarte zu I6schen, gehen Sie
wie oben beschrieben vor. Bitte wahlen Sie Alle Musikdateien |6schen anstatt
Datei l6schen und bestétigen Sie anschliefend Ihre Auswahl. Es werden nun alle
MP3 und WMA Dateien von der Speicherkarte geloscht. Andere Dateitypen und
Ordner kénnen uber den Player nicht geléscht werden, nutzen Sie dazu bitte Ihren

Computer.

® A-B Repeat

Um einen speziellen Abschnitt eines Titels zu wiederholen, gehen Sie wie folgt vor:

(€}

@)

3)

4)

(©)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Menii Taste und wéhlen Sie das
Unterment A-B Wiederholung.

Sie kénnen nun die A-B Wiederholung starten (A-B Wiederholung), oder die
Anzahl der gewiinschten Wiederholungen (Anzahl wdh.) sowie die gewiinschte
Pausendauer zwischen den Wiederholungen (Pause zw. Wdh.) einstellen.
Wenn Sie durch wahlen von A-B Wiederholung den Vorgang gestartet haben,
gelangen Sie zuriick in den Wiedergabemodus und das A im Symbol fiir den A-
B Wiederholungsmodus blinkt. Durch Driicken der ¥ Taste setzen Sie sowohl
den Startpunkt als auch durch erneutes Driicken selbiger Taste den Endpunkt
der A-B Wiederholung.

Der Abschnitt zwischen dem gewahltem Start- und Endpunkt wird nun geméan
der gewéhlten Anzahl wiederholt.

Um die A-B Wiederholung vorzeitig zu beenden, driicken Sie die Menii Taste.

® \Verlassen der Funktion Musik

Driicken Sie im Wiedergabemodus die Zuriick Taste, um in das Hauptmenii zu

wechseln.
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10. Sprach-Aufnahme

Wabhlen Sie im Hauptmentii die Funktion Aufnahme.

® Aufnahme

(1) Drucken Sie die »Il Taste, um die Aufnahme zu starten.

(2) Wahrend der Aufnahme kénnen Sie durch Driicken der P Il Taste die Aufnahme
anhalten bzw. fortsetzen.

(3) Dricken Sie die Zuriick Taste, um die Aufnahme zu beenden und
abzuspeichern. Die Aufnahme wird als .wav Datei gespeichert.

(4) Drucken Sie die Meni Taste, bevor Sie eine Aufnahme starten, kénnen Sie
durch die bisherigen Aufnahmen navigieren (Verzeichnis) und die
Aufnahmequalitét einstellen (Qualitat).

Achtung: Schalten Sie das Gerat nicht wahrend der Aufnahme aus. Die Aufnahme
wird dabei nicht abgespeichert und geht verloren.

® \Wiedergabe
Uber die Funktion Wiedergabe im Hauptmenii 6ffnen Sie den Wiedergabemodus fiir
die gespeicherten Aufnahmen. Spielen Sie lhre Aufnahmen einfach wie bei der
Musikwiedergabe ab. Auch hier kénnen Sie durch das Verzeichnis Ihrer Aufnahmen
navigieren, eine einzelne Datei I6schen oder alles Sprachdateien I6schen, indem Sie
vor Start der Wiedergabe die Meni Taste driicken, um in das Untermentii zu
gelangen.

Achtung: Wenn Sie ,Alle Sprachdateien I6schen® wahlen, werden alle .wav Dateien
auf der Speicherkarte geléscht.

® \Verlassen der Funktion Aufnahme
Driicken Sie die Zuriick Taste, um in das Hauptmeni zu gelangen.

Seite 7von 10 DE



11. Systemeinstellungen

Um lhren MP3-Player individuell einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

(1) Wahlen Sie im Hauptmenu die Funktion Setup.

(2) Drucken Sie die 44/ p¥ Tasten, um die gewiinschte Einstellung (siehe Tabelle)
auszuwahlen. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der B Il Taste. Driicken Sie die Zurtck
Taste, um zum Hauptmeni zuriickzukehren.

Funktion

Auswahlimdéglichkeiten (Beschreibung)

LCD Auto Aus

0 - 60 Sekunden in 3 Sekunden Schritten
Legen Sie fest, nach wieviel Sekunden ohne
Eingabe das Display ausgeschaltet werden soll.
Mit der Auswahl 0 deaktivieren Sie die Funktion.

Sprache

Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Italienisch,
Portugiesisch, Spanisch, Polnisch, Russisch
Stellen Sie hier die gewiinschte Systemsprache
ein.

Strom

Auto Aus

0 - 60 Minuten in 5 Minuten Schritten

Legen Sie fest, nach wieviel Minuten ohne
Nutzung der Player automatisch abgeschaltet
werden soll. Mit der Auswahl 0 deaktivieren Sie
die Funktion.

sparen

Sleep-Timer

0 - 120 Minuten in 10 Minuten Schritten
Legen Sie fest, nach welcher Zeit sich der
Player auch bei aktiver Wiedergabe
automatisch ausschalten soll. Mit der Auswahl 0
deaktivieren Sie die Funktion.

Helligkeit

0-15
Stellen Sie die gewiinschte Helligkeitsstufe des
Displays ein.

Firmware Version

Es wird lhnen die Versionsnummer der
aufgespielten Firmware angezeigt.

Speicherinfo

Es wird Ihnen der Speicherplatzstatus der
eingesetzten Speicherkarte angezeigt.

Werkseinstellungen

Wabhlen Sie ,Yes", um das Gerat auf die
werkseitigen Einstellungen zuriickzusetzen.

Zuriick

Hier wechseln Sie zuriick in das Hauptmend.
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12. FEehlerbehebung

Es erscheint nichts auf dem Display.
(1) Der Akku ist leer.
Laden Sie den Akku auf.
(2) Die Tasten sind gesperrt.
Bitte deaktivieren Sie die Tastensperre.

Kein Ton beim Abspielen einer Datei.
(1) Die Lautstarke ist zu gering.
Erhéhen sie die Lautstarke.
(2) Die Audio-Datei ist defekt.
Bitte Gibertragen sie die Datei erneut.

Es kann keine Verbindung zum PC hergestellt werden.
(1) Der Treiber wurde nicht korrekt installiert.

Installieren Sie den Treiber erneut.
(2) Bitte fuhren sie ein Mainboardupdate aus.

(Beachten sie hierzu die Hinweise des Herstellers)

Der Anzeigewert der Zeit wechselt standig.
(1) Die Bit-Rate des MP3-Files wechselt wahrend der Wiedergabe.
Bitte benutzen Sie eine einheitliche Bit-Rate beim Komprimieren.

Der PC meldet einen Fehler beim Verbinden mit dem Player
(1) Der Player wurde wahrend der Dateniibertragung vom PC getrennt.
Bitte trennen Sie den Player niemals wahrend der Dateniibertragung.

MP3-Daten werden nicht richtig abgespielt.

(1) Die MP3- Daten wurden in ein falsches Format komprimiert, beispielsweise in
MPEG 1 oder 2.
Loschen Sie die Dateiformate, welche nicht unterstiitzt werden.
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13. Technische Daten

Item Parameter

LCD Display 128 x 64 Pixel

Batterie Typ Wiederaufladbarer Li-polymer Akku
Akku Laufzeit Max. 10 Stunden
Aufnahme-Format WAV

Unterstitzte Musik Formate MP3, WMA

Bit Rate MP3/WMA: 32kbps ~ 384kbps
Ausgabefrequenz 20Hz ~ 20kHz

SNR >=80 dB

Kanaltrennung >= 40 dB

Frequenzverhalten <= 3 dB (20Hz ~ 20kHz)
Ausgangsleitung Kopfhérer L 9mW, R 9mwW

USB Anschluss USB 2.0 (High Speed)

Haftungsausschluss

Es konnen jederzeit ohne Ankiindigung Verénderungen an der Firmware und / oder
Hardware vorgenommen werden. Aus diesem Grund ist es moglich, dass Teile der
Anleitung, technischen Daten und Bilder in dieser Dokumentation von dem lhnen
vorliegenden Produkt leicht abweichen. Alle in dieser Anleitung beschriebenen Punkte
dienen nur dem Zweck der Verdeutlichung und miissen nicht zwangsléaufig mit einer
bestimmten Situation ubereinstimmen. Es konnen keine Rechtsanspriiche auf Grund
dieser Anleitung geltend gemacht werden.

14. Entsorgung von Elektro-Altgeraten

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte unterliegen der européischen
Richtlinie 2012/19/EG.

Alle Elektro- und Elektroaltgerate mussen getrennt vom Hausmiill Giber die daftir
vorgesehenen staatlichen Stellen entsorgt werden.

Mit der ordnungsgeméRen Entsorgung von Elektro-Altgeraten vermeiden Sie

_ Umweltschaden.

{Intenso)
Intenso GmbH

GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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2.

About this manual

Read this manual carefully and observe, read and follow all instructions mentioned in this
to ensure the long life and reliable use of the device. Please keep this manual handy for
future reference and pass it on to other users of the device.

3.

.

.

Notes

Prevent the device from dropping.

Do not use the device in extremely cold, hot , humid or dusty areas. Do not expose it
to direct sunlight.

Back up your device regularly to avoid possible data loss.

Avoid using your player in strongly magnetic fields.

Protect the device from moisture. Should moisture seep into the device, please
switch it off immediately and clean and dry the device afterwards.

Do not use any chemical solutions to clean the device. Use a dry cloth only.

We are not liable for damages or data loss caused by malfunctions, incorrect
operation, repairs done by you or changing of the battery.

Please do not disassemble the device into components and do not try to repair it
yourself as the warranty expires in this case.

WARNING: Prolonged exposure to excessively loud music can result
in temporary or permanent hearing damage or hearing loss. The use
of the Video player in traffic is not recommended. It can cause the
listener to react disregardful towards potential hazards such as
approaching vehicles.

Functions

Playback of MP3, WMA files

Folder navigation

Speech recording

Built-in re-chargeable Li-polymer battery

Contents of this pack

Intenso MP3-Player
Stereo headphones
USB cable

User manual

Micro SD memory card
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6. Prior to use

Please assure that the Micro SD card supplied is inserted.

Connect to the PC
Please proceed as follows:
(1) Connect the player with the USB-port of the PC
(2) The window "Intenso” opens. Now you can store the data from your hard disk on the
player.
Safe removal from PC
For Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:
Click with the right mouse button bottom right in the task bar onto the symbol "safe
removal of hardware". Select "remove USB flash drive" with the left mouse button from the
appearing context menu. Please ensure that the data transfer has been finished

completely.
Now you can remove the device.

Charging the battery:
The device has a built-in re-chargeable Li-polymer battery. The battery is charged via the
USB connection to your PC. Before using the device for the first time, please make sure

that the battery is fully charged. This usually takes about 3 hours.

Note: for optimum performance, the re-chargeable Li-polymer battery must be used
regularly. If this is not the case, fully charge the battery at least once per month.
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Controls

1) Micro SD - Card
@) LCD Display

M) Button Lock

4) Play / Pause key
(5) Menu key

T 6) 44 key
' @ Pkey
- (8)  Back/Volume key /®
©) USB plug
(10)  Ear-phone connection
7.  Operation
On / Off

Keep the Play/Pause » key pressed for approx. 3 seconds to switch on the player. To
switch it off, press the key again for approx. 3 seconds.

Play / Pause
Press the W1l button for playback or stopping of a track.

Adjust volume

Keep the back / volume key =/« pressed to open the volume selection menu. Now
with the keys 4«4 »» you can adjust the desired volume. Because of legal provisions,
you have to press the menu key to change from level 18 to 19 to continue to increase
the volume with the » key.

Forward / Back
Press the 44/ ¥ button to go to the previous or to the next track.

Fast forward
Press and hold down the P button to fast forward within the track.

Rewind
Press and hold down the <4 button to rewind within the track.

Key lock

By confirming the sliding key on the side of the appliance you can activate or
deactivate the button lock according to the selected position.
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8.

Main menu

After having switched on the MP3 player the main menu is displayed. Here you can select
the functions music, registration, display and setup.
To select the function press the keys 44/ ¥ and confirm your selection by the key Bl

9. Music

Select Music from the main menu. Now you can playback the stored tracks.

® Call folder navigation

(1)
@)
3)
4)
(5)

In the music mode press the menu key in Pause status.

Then select the point List in the submenu.

Now all titles of the currently displayed folders are displayed for you.

To eventually reach a higher level in your folder structure, press the Back key.
With the keys 44/ P¥ select the searched title and confirm your selection by
pressing key Pl to start playback.

® Delete track

To delete a single track do the following:

(1)
(@)
3

4)

®)
(6)

In music mode, press the menu key in pause status.

Select Delete File.

All music files of the list of a displayed song are displayed for you (if you want to
delete the title in another list, you have to change to the desired list through the
folder navigation).

With the keys 44/ ¥ select the searched title and confirm your selection by
pressing key Pl

Now you are asked to confirm the deletion process.

Press keys 44/ PP to select yes or no. Confirm your selection with key 1w I1.
Press back key once to delete selection and make a new selection or twice to
change back to playback mode.

Page50f10 GB



® Delete all music files

To delete all music files (MP3 and WMA) on the memory card, proceed as
described. Please select Delete all music files instead of Delete File and confirm
your selection. Now all MP3 and WMA files are deleted from the memory card.
Other file and folder types cannot be deleted by the player. For this purpose, use
your computer.

® A-B Repeat

To repeat a special section of a title, proceed as follows:

@
@)

3)

4)

()

During playback press the key menu and select submenu A-B repetition.

Now you can start the A-B repetition (A-B repetition) or interrupt the number of
desired repetitions (repeat number) and the desired pause duration between
repetitions (pause between repet.).

If by selection A-B repetition you have started the procedure, you will go back to
the playback mode and symbol A flashes for A-B repetition mode. By press key
¥ you set the starting point and by re-pressing the same key the end point of
the A-B repetition.

Now the section between the selected start and end point will be repeated
according to the selected number.

To end the A-B repetition earlier, press the key menu.

® Exit music mode

Press back key in playback mode to change to main menu.
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10. Voicerecording

In the main menu select the function record.

® Record
(1) Press the Pl button to start recording.
(2) During recording you can stop and/or resume the recording by pressing the 1l
button.
(3) Press the back button to stop and save the recording. Recording is saved as
.wav file.
(4) Press the menu key before starting recording. So you can navigate through the

existing recordings (list) and set up the recording quality (quality).

Attention: Do not switch off the device during recording. The recording will not be
saved and is lost.

® Playback
By the function playback in the main menu the playback mode is opened for saved
registrations. Playback your recordings like you playback music. Here you can also
navigate through the list of your recordings, delete a single file or all voice files by
pressing key menu before the playback start to reach the submenu.

Attention: If you select “Delete all voice files”, all .wav file will be deleted on the
memory card.

® Exit the function record
Press the back button to go to the main menu.
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11. System settings

To set your MP3 player individually do the following:

(1) Inthe main manu, selection the function Setup.

(2) Press keys 44/ P¥ to select the desired setting (see table). Confirm your selection
with key P II. Press back key to go back to main menu.

Function

Selection Opportunities (description)

LCD On/Off

0-60 seconds in 3 seconds steps

Define after how many seconds without entry
the display has to be switched off. By selecting
0, you deactivate the function.

Language

English, Spanish, French, German, Italian,
Portuguese, Russian, Polish
Adjust the desired system language here.

Auto Off

Save

0-60 minutes in 5 minutes steps

Define after how many minutes without use the
player has to be automatically switched off. By
selecting 0, you deactivate the function.

energy

Sleep-Timer

0-120 minutes in 10 minutes steps

Define after how much time the player has to be
switched off also during active playback. By
selecting 0, you deactivate the function.

Brightness

0-15
Set the desired brightness level of the display.

Firmware Version

The version number of the Firmware is
displayed.

Memory Information

The memory location status of the inserted
memory card is displayed.

Factory Settings

Select “yes” to reset the appliance to factory
settings.

Back

Here you can change back to the main menu.
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12. Troubleshooting

The display is blank.
(1) The battery is empty. Charge the battery.
(2) The keys are locked. Please deactivate the key lock.

No sound during playback of afile.
(1) The volume is too low. Increase the volume.
(2) The audio file is defective. Please transfer the file again.

No connection can be established with the PC.
(1) The driver was not installed properly. Re-install the driver.
(2) Please carry out a main board update.

(Please refer to the manufacturer's instructions)

The track time displayed keeps on changing.
(1) The bit rate of the MP3 file changes during playback. Please use a universal bit
rate for compression.

The PC shows an error on connection with the player.
(1) The player was disconnected during data transfer from the PC.
Never disconnect the player during data transfer.

MP3 data is not played properly.

(1) The MP3 data was compressed in a wrong format, e.g. in MPEG 1 or 2.
Delete the file formats that are not supported.
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13. Technical data

Item Parameter:

LCD Display 128 x 64 pixel

Battery type re-chargeable Li-polymer battery
Battery run-time Max. 10 hours

Record format WAV

Supported music formats MP3, WMA

Bit rate MP3/WMA: 32kbps ~ 384kbps
Output frequency 20Hz ~ 20kHz

SNR >= 80 dB

Channel separation >= 40 dB

Frequency response <= 3 dB (20Hz ~ 20kHz)
Output line headphones L 9mW, R 9mwW

USB port

USB 2.0 (High Speed)

Exclusion of liability

Changes to the firmware and / or hardware can be made at any time without prior
notification. For this reason it is possible that parts of the manual, technical data and
images in this documentation may deviate slightly from the product in your hand. All
products described in this manual are only for the purpose of clarification and must not
necessarily match any certain situation. No claims can be made based on this manual.

14. Disposal of used electric devices

Devices marked with this symbol are subject to the European Directive 2012/19/EG.
All electric and used electric devices must be separated from the household waste
and disposed of at the provided public locations.

With proper disposal of used electric devices you avoid damaging the environment.

(Intenso)

Intenso GmbH

GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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2. Informazioni sulle presenti istruzioni per I‘uso

Si prega di leggere accuratamente e rispettare le istruzioni per I'uso, attenendosi anche a
tutte le avvertenze citate nelle predette istruzioni, al fine di garantire una lunga durata e un
utilizzo affidabile dell’apparecchio. Tenere le istruzioni per 'uso a portata di mano e
cederle al nuovo utente qualora il dispositivo sia venduto.

3. Avvertenze

« Evitare urti violenti all'apparecchio.

« Evitare l'uso dell'apparecchio in ambienti molto freddi, caldi, umidi o polverosi.
Evitare I'esposizione ai raggi solari.

« Eseguire frequenti backup per evitare il rischio di perdite di dati.

« Evitare I'uso dell'apparecchio in zone caratterizzate da forte campo magnetico.

« Evitare di bagnare I'apparecchio. In tal caso spegnerlo immediatamente, quindi pulire
e lasciare asciugare.

« Evitare l'uso di soluzioni chimiche per la pulizia dell'apparecchio. Pulire con un panno
asciutto.

« Il produttore declina ogni responsabilita legata a danni o perdita di dati in caso di
malfunzionamento, uso scorretto, riparazione "fai-da-te" o sostituzione di batteria.

« Non smontare |'apparecchio ed evitare interventi di riparazione "fai-da-te". In tali casi
la garanzia non risponde.

AVVERTENZA: un’esposizione prolungata all’ascolto di musica troppo
alta pud causare danni temporanei o permanenti all’udito oppure persino
la perdita dell'udito. Non si consiglia di utilizzare il video player nella
circolazione stradale. Cio pud comportare che l'utente reagisca con
disattenzione a potenziali rischi, come ad esempio veicoli in
avvicinamento.

4, Funzioni

. Riproduzione di file MP3, WMA
. Navigazione a cartelle

. Registrazione vocale

. Batteria LiPo ricaricabile
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5. Contenuto della confezione

e Lettore MP3 Intenso
e Auricolari stereo

e Istruzioni per I'uso

e CavoUSB

e Scheda Micro SD

6. Operazioni preliminari

Si assicuri che la scheda Micro SD fornita sia inserita.

Collegamento al PC

Procedere come segue:
(1) Collegare il lettore alla porta USB del PC.
(2) Lo schermo del computer visualizzera la finestra “Intenso”. A questo punto &
possibile salvare i dati del disco fisso sul supporto di memoria rimovibile.

Rimozione sicura dal PC
Per Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

Cliccare con il tasto destro del mouse sotto a destra nella barra delle applicazioni sul
simbolo "Rimozione sicura dell'hardware”. Dal menu a comparsa selezionare con il tasto
sinistro del mouse "Rimozione periferica di archiviazione di massa USB". Assicurarsi che
la trasmissione dei dati sia stata completata.

Ora € possibile rimuovere |'apparecchio.

Caricamento della batteria
L’apparecchio dispone di una batteria LiPo ricaricabile. La batteria si ricarica tramite
collegamento USB al computer.

Per il primo utilizzo dell’apparecchio accertarsi che la batteria sia caricata completamente.
Questa operazione richiede solitamente 3 ore.

Nota: La batteria agli ioni di litio necessita di un utilizzo regolare per assicurare prestazioni
ottimali. In caso contrario, caricare la batteria almeno una volta al mese.
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Strumentazione e Comandi

1) Scheda Micro SD

2 (20 Display LCD

(©)) Blocco tasti

4 Tasto Play / Pause M

(5) Tasto Menu

(6) Tasto 44

7) Tasto PM

8) Tasto Indietro /
Volume 2/

9) Connettore USB

7.

(10)  Attacco cuffie

Funzione dei tasti

Accensione/Spegnimento
Tenga premuto il tasto Play/Pause ¥ per circa 3 secondi per accendere il lettore. Per
spegnerlo prema nuovamente il tasto per circa 3 secondi.

Play / Pause
Premere il tasto P Il per avviare o interrompere la riproduzione di un brano.

Regolazione del volume

Tenga premuto il tasto =/+ fino ad aprire il menu di selezione del volume. Ora con i
tasti 4« »» puod impostare il volume desiderato. Secondo le prescrizioni legali per
passare dal livello 18 al livello 19 deve premere il tasto menu per poi poter continuare
ad aumentare il volume con il tasto »»i.

Brano successivo / Brano precedente
Premere i tasti 44/ P per passare al brano precedente o successivo.

Avanzamento
Tenere premuto il tasto PP per avanzare all'interno di un brano.

Riavvolgimento
Tenere premuto il tasto 4 per tornare indietro all'interno di un brano.

Blocco tasti

Attivando il tasto a spingimento sul lato dell’apparecchio puo attivare o disattivare il
blocco tasti a seconda della posizione selezionata.
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8. Menu

Dopo aver acceso il lettore MP3 appare il menu principale. Qui puo selezionare le funzioni
musica, registrazione, riproduzione e impostazione.
Per selezionare la funzione prema i tasti 44/ M e confermi la Sua selezione premendo il

tasto Pl

9.

Musica

Selezionare nel Menu principale la funzione Musica.
Ora potete playback le piste immagazzinate.

® Lancio Navigazione a cartelle

(1)
@)
3)
4)

(®)

Nella modalita musica prema il tasto menu, trattenendo la riproduzione.
Selezioni poi il punto del sotto-menu elenco.

Le vengono visualizzati solo tutti i titoli delle cartelle attualmente riprodotte.
Per raggiungere un livello superiore all'interno della Sua struttura di cartelle,
prema il tasto indietro.

Con i tasti 44/ PP selezioni il titolo cercato e confermi la Sua selezione
premendo il tasto Pl al fine di avviare la riproduzione.

® Eliminazione di un singolo brano

Per eliminare un solo brano, procedere come segue:

()]
()
®)

4)

()
(6)

Prema la modalita musica prema il tasto menu, interrompendo la riproduzione.
Selezioni Eliminare File.

Ora Le vengono visualizzati tutti i file musicali presenti nell’elenco della canzone
visualizzata (se desidera eliminare un titolo di un altro elenco, deve prima
passare all’elenco desiderato attraverso la navigazione delle cartelle).
Selezioni il titolo cercato con i tasti 44/ PM e confermi la Sua selezione,
premendo il tasto Bl

Ora Le viene richiesto di confermare la procedura di cancellazione.

Prema i tasti 44/ »» per selezionare si o no. Confermi la Sua selezione con il
tasto PIl. Prema il tasto indietro una volta per annullare la Sua selezione e per
riselezionare o per due volte per tornare nuovamente alla modalita di
riproduzione.
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® Eliminare tutti i file musicali

Per cancellare tutti i file musicali (MP3 e WMA) sulla carta di memoria, proceda
come descritto sopra. La preghiamo di selezionare Cancellare tutti i file musicali
invece di Eliminare file e confermi poi la Sua selezione. Ora tutti i file MP3 e WMA
vengono cancellati dalla scheda di memoria. Tutti i tipi di file e cartelle non possono
essere cancellati attraverso il lettore. A questo scopo utilizzi il Suo computer.

® Ripeti A-B

Per ripetere una sezione specifica di un titolo, proceda come segue:

(1) Durante la riproduzione prema il tasto menu e selezioni il sottomenu ripetizione
A-B.

(2) Ora puo avviare la ripetizione A-B (ripetizione A-B) o impostare il numero di
ripetizioni desiderate (numero delle ripetiz.) e la durata desiderata della pausa
tra una ripetizione e I'altra (pausa tra ripetiz.).

(3) Se selezionando la ripetizione A-B ha avviato la procedura, ritorna nella
modalita di riproduzione e nel simbolo della modalita A-B di ripetizione
lampeggia la lettera A. Premendo il tasto MM imposta il punto di partenza e
premendo nuovamente lo stesso tasto imposta il punto finale della ripetizione A-
B.

(4) Lasezione tra il punto di partenza e quello finale viene ripetuta solamente
secondo il numero selezionato.

(5) Per terminare anticipatamente la ripetizione A-B, prema il tasto menu.

® Per uscire dalla funzione Musica

Nella modalita di riproduzione prema il tasto indietro al fine di passare al menu
principale.
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10. Registrazione vocale

Selezionare nel Menu principale la funzione Registrazione.

® Registrazione

(1) Premere il tasto 1l per avviare la registrazione.

(2) Durante la registrazione & possibile interrompere o riprendere la registrazione
premendo il tasto I

(3) Premere il tasto Esci per terminare e salvare la registrazione. La registrazione
viene salvata come file .wav.

(4) Premendo il tasto menu, prima di avviare una registrazione, pud navigare
attraverso le registrazioni fatte fino ad ora (elenco) e impostare la qualita di
registrazione (qualita).

Attenzione: Non spegnere il lettore MP3 durante la registrazione, perché cio
impedirebbe il salvataggio e la conseguente perdita dei dati registrati.

® Riproduzione
Attraverso la funzione riproduzione nel menu principale apra la modalita di
riproduzione per le registrazioni salvate. Riproduca le Sue registrazioni
semplicemente come con la riproduzione della musica. Qui pud anche navigare
attraverso I'elenco delle Sue registrazioni, eliminare un singolo file o eliminare tutti i
file voice, premendo sul tasto menu prima dell’avviamento della riproduzione al fine
di entrar nel sottomenu.

Attenzione: Se seleziona “Eliminare tutti i file voice”, tutti i file .wav vengono eliminati
dalla scheda di memoria.

® Per uscire dalla funzione Registrazione
Per tornare al Menu principale premere il tasto Esci.
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11. Impostazioni di sistema

Per inserire nel lettore MP3 impostazioni personali, procedere come segue:

(1) Nel menu principale selezioni la funzione impostazione.

(2) Prema i tasti l44 /¥ per selezionare I'impostazione desiderata (vedi tabella).
Confermi la Sua selezione con il tasto Bl . Prema il tasto indietro per ritornare al
menu principale.

Funzione Opzioni selezionabili (descrizione)

0 - 60 secondi in passaggi da 3 secondi
Determini dopo quanto secondi senza
inserimenti lo schermo deve spegnersi da solo.
Selezionando 0 disattiva la funzione.

LCD Auto spento

Inglese, spagnolo, francese, tedesco, italiano,
Lingua portoghese, russo, polacco
Impostare qui la lingua di sistema desiderata.

0 - 60 minuti in passaggi da 5 minuti
Definisca dopo quanti minuti senza usarlo il
lettore deve essere spento automaticamente.
Selezionando 0 disattiva la funzione.

Auto spento

Risparmiare . X A

corrente 0 -_1.20 minuti in passaggi d.a 10 minuti
Definisca dopo quanto tempo il lettore deve

Sleep-Timer spegnersi automaticamente anche in caso di

riproduzione attiva. Selezionando 0 disattiva la
funzione.

Luminosita 0-15
Imposti il livello di luminosita desiderata dello
schermo.

Versione Firmware Viene visualizzato il numero della versione del
firmware inserito.

Informazione di memorizzazione Le viene indicato lo stato della memoria della
scheda di memorizzazione inserita.

Impostazioni di fabbrica Selezioni “Yes” al fine di resettare I'apparecchio
alle impostazioni di fabbrica.

Indietro Qui si torna al menu principale.
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12. Risoluzione dei problemi

Il display non visualizza niente.

(1) La batteria e scarica.
Caricare la batteria.

(2) | tasti sono bloccati.
Disattivare il blocco tasti.

« Non si sente niente durante la riproduzione di un file.
(1) Il volume & troppo basso.
Aumentare il volume.
(2) Il file audio & difettoso.
Effettuare di nuovo la trasmissione del file.

* Non é possibile collegare I'apparecchio al PC.
(1) Il driver non & stato installato correttamente.
Installare il driver nuovamente.
(2) Eseguire un aggiornamento della scheda madre.
(Seguire le istruzioni del produttore)

Il valore di tempo indicato continua a cambiare.
(1) Durante la riproduzione cambia il Bit-Rate del file MP3.
Utilizzare lo stesso bit-rate durante I'operazione di compressione.

o Il PC segnala un errore durante il collegamento con il lettore
(1) Il lettore € stato scollegato dal PC durante la trasmissione dei dati.
Non scollegare mai il lettore durante la trasmissione dei dati.

e | dati MP3 non vengono riprodotti correttamente.
(1) | dati MP3 sono stati compressi in un formato sbagliato, per esempio in
MPEG 1 0 2.
Eliminare i formati che non sono supportati dall'apparecchio.
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13. Specifiche tecniche

Elemento

Parametro

Display LCD

128 x 64 Pixel

Tipo di batteria

Batteria LiPo ricaricabile

Durata della batteria Max. 10 ore
Formato di registrazione WAV
Formati musicali supportati MP3, WMA

Bit Rate

MP3/WMA: 32kbps ~ 384kbp

Frequenza di uscita

20Hz ~ 20kHz

SNR >=80dB

Separazione canale >= 40 dB

Risposta in frequenza <= 3dB (20Hz ~ 20kHz)
Linea di uscita auricolari L 9mW, R 9mwW

Attacco USB

USB 2.0 (High Speed)

Clausola di esonero dalla responsabilita

Possono subentrare modifiche al firmware e / o al’hardware in qualsiasi momento e senza
preawviso. Per questo motivo & possibile che parti delle istruzioni, delle specifiche tecniche
e delle immagini contenute in questa documentazione divergano leggermente dal presente
prodotto. Tutti i punti descritti in queste istruzioni hanno uno scopo chiarificatore e non
devono necessariamente coincidere con una determinata situazione. Non & possibile far
valere rivendicazioni legali sulla base di queste istruzioni.

14. Smaltimento di apparecchi elettrici usati

| dispositivi contrassegnati da questo simbolo sono soggetti alla direttiva europea
2012119/EG.

Tutti i dispositivi elettrici ed elettronici usati devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti domestici tramite le sedi indicate dalla legge. Con uno smaltimento
regolare dei dispositivi elettrici ed elettronici usate, si evitano danni allambiente.

(Intenso)

Intenso GmbH
GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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2.

A propos de ce manuel

Lisez attentivement ce manuel et observez, lisez et suivez toutes les instructions
mentionnées dans le présent manuel pour assurer la longue durée de vie et une utilisation
fiable de I'appareil. Veuillez garder ce manuel & portée de main pour référence future et le
transmettre a d'autres utilisateurs de I'appareil.

3.

.

.

Instructions

Evitez les chocs durs a l'appareil.

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits extrémement froids, chauds, humides ou
poussiéreux. Ne I'exposez pas non plus directement aux rayons du soleil.

Effectuez des sauvegardes fréquentes, afin d'éviter une éventuelle perte de
données.

Evitez d'utiliser I'appareil dans les champs fortement magnétisés.

Protégez I'appareil contre I'humidité. Si I'humidité pénétre dans I'appareil, éteignez-le
immédiatement, puis nettoyez et séchez-le.

N'utilisez pas de solutions chimiques pour nettoyer |'appareil. Utilisez uniquement un
chiffon sec.

Nous ne sommes pas responsables des dommages ou des pertes de données
occasionnés par une défaillance, une manipulation erronée, la réparation de
I'appareil ou le changement de batterie.

Ne démontez pas I'appareil, et veuillez ne pas tenter de le réparer vous-méme, car
dans ce cas la garantie perd sa validité.

Avertissement : L'exposition prolongée a I'écoute de la musique forte
peut causer des dommages auditifs temporaires ou permanents ou
méme la perte de l'audition. Il n'est pas recommandé d'utiliser le lecteur
vidéo sur la route. Cela peut signifier que I'utilisateur réagisse sans faire
attention aux risques potentiels, et ne pas voir les véhicules qui
approchent.

Fonctions

Lecture de fichiers MP3, WMA

Ordonner Navigation

Enregistrement vocaux

Batterie rechargeable intégrée Li-polymére
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5. Contenu de I'emballage

MP3-lecteur Intenso
Casque d'écoute stéréo
Cable USB

Mode d'emploi

Carte de mémoire Micro SD

6. Avant la premiere utilisation

Nous vous prions de vous assurer d’insérer la carte de mémoire Micro SD fournie.

Connexion au PC

Veuillez procéder comme suit :

(1) Connectez le lecteur au port USB de l'ordinateur.
(2) La fenétre "Intenso" s’ouvre. Vous pouvez maintenant enregistrer les données de
votre disque dur sur le support amovible.

Supprimez le PC en toute sécurité

Pour Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

Cliquez avec la touche droite de la souris en bas a droite de la barre des taches sur l'icone
« Supprimez le périphérique en toute sécurité ». Dans le menu contextuel apparent,
sélectionnez le point « Supprimez l'installation d'enregistrement de masse - unité de
disque USB » avec le clic gauche de la souris. Assurez-vous que la transmission des
données est entierement terminée.

Vous pouvez maintenant retirer le périphérique

Chargement de la batterie :

L'appareil dispose d'une batterie rechargeable Li-polymére. La batterie est rechargée par
le branchement USB de votre ordinateur.

Lors de la premiere utilisation de I'appareil, veillez a charger entiérement la batterie. Cette
procédure dure en général 3 heures.

Indication : Pour une capacité de fonctionnement optimale, I'accu lithium-ion doit &tre
régulierement utilisé. Si cela ne devait pas étre le cas, veuillez recharger I'accu au moins
une fois par mois.

Page 3sur10 FR



Eléments d'utilisation

(1) Carte Micro SD

) Ecran LCD

3) Verrouillage des touches

4) Touche de Lecture/Pause Ml
(5) Touche Menu

(6) touche 44

7) touche PP

8) Touche arriére / volume =/
9) Prise USB

(10)  Connexion casque

7.

Utilisation

Mise sous/hors tension

Maintenez la touche Play/Pause » appuyée pour environ 3 seconds pour allumer le
lecteur. Pour éteindre le lecteur, appuyez encore un fois la touche pour environ 3
seconds.

Play / Pause
Appuyez sur la touche Pl pour écouter ou arréter une chanson.

Adaptez les haut-parleurs

Maintenez appuyée la touche arriere =/« pour ouvrir le menu de sélection du
volume. Maintenant avec les touches i« » vous pouvez adapter le volume désiré.
Selon les prescriptions légales vous devez appuyer la touche menu pour passer du
niveau 18 au niveau 19 pour pouvoir en suite augmenter le volume en appuyant la
touche »wi.

Avance / Retour
Appuyez sur les touches 44/ P¥, pour accéder au titre précédent ou suivant.

Débobinage
Appuyez et maintenez la touche P, pour débobiner le titre.

Rembobinage
Appuyez et maintenez la touche M4, pour rembobiner le titre.

Verrouillage touches

En activant le bouton glissant sur le coté de I'appareil selon la position sélectionnée
vous pouvez activer ou désactiver le verrouillage des touches.
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8.

Menu

Apres avoir mis en marche le lecteur MP3 le menu principal est affiché. Ici, vous pouvez
sélectionner les fonctions musique, enregistrement, affichage et configuration.

Pour sélectionner la fonction appuyez sur les touches 4/ »» et confirmez votre sélection
par la touche Wl

9.

Musique

Choisissez la fonction Musique dans le menu principal.
Vous pouvez maintenant lire les titres enregistrés.

® Appeler le dossier de navigation

(1)
&)
3)
4)

(®)

Dans le mode musique appuyez sur la touche menu dans le statut Pause.
Puis, sélectionnez le point Liste dans le sous - menu.

Maintenant, tous les titres des dossiers affichés a cet instant seront présentés.
Pour finalement atteindre un niveau supérieur dans la structure de dossiers,
appuyez a nouveau sur la touche de Retour.

Avec les touches 44 / P¥ sélectionnez le titre recherché et confirmez votre
sélection en appuyant sur la touche P pour lancer la lecture.

® Supprimer fichier

Pour annuler individuellement un fichier, procédez de la maniére suivante:

()]
()
®)

4)

()
(6)

Dans le mode musique, appuyez sur la touche menu dans le statut Pause.
Sélectionnez un Supprimer le fichier.

Tous les fichiers musicaux de la liste d'une chanson affichée seront présentés
(si vous voulez supprimer le titre dans une autre liste, vous changer la liste
souhaitée par navigation dans le dossier).

Avec les touches 44/ PP sélectionnez le titre recherché et confirmez votre
sélection en appuyant sur la touche PIl.

Maintenant, vous étes invité a confirmer le processus de suppression.
Appuyez sur les touches 44/ P¥ pour sélectionner oui ou non, Confirmez votre
sélection avec la touche PIl. Appuyez sur la touche retour une fois pour
supprimer la sélection et de faire une nouvelle sélection ou deux fois pour
revenir au mode de lecture.
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® Supprimer tous les fichiers musicaux

Pour supprimer tous les fichiers musicaux (MP3 et WMA) sur la carte mémoire,
procéder comme décrit. Veuillez sélectionner Supprimer tous les fichiers de
musique au lieu de Supprimer le Fichier et confirmer votre sélection. Maintenant,
tous les fichiers MP3 et WMA sont supprimés de la carte mémoire. Les autres types
de fichiers et de dossiers ne peuvent pas étre supprimés par le lecteur. Pour ce
faire, utilisez votre ordinateur.

® Répétition A-B

Pour répéter une section spéciale d'un titre, procédez comme suit :

(1) Pendant la lecture, appuyez sur la touche menu et sélectionnez le sous-menu
répétition A-B.

(2) Maintenant, vous pouvez commencer la répétition A-B (A-B répétition) ou
interrompre le nombre de répétitions désiré (nombre de répétitions) et la durée
de la pause souhaitée entre les répétitions (pause entre repet.).

(3) Sivous avez lancé la procédure en sélectionnant répétition A-B, vous
reviendrez en mode lecture et le symbole A clignote pour le mode de répétition
A-B. En appuyant sur la touche PM vous définissez le point de début et en ré-
appuyant sur la méme touche, le point final de la répétition A-B.

(4) Maintenant, la section entre le point de début et de fin sélectionnés sera
répétée en fonction du nombre sélectionné.

(5) Pour arréter la répétition A-B plus tdt, appuyez sur la touche menu.

® Quitter la fonction musique
Appuyez sur la touche retour en mode lecture pour accéder au menu principal.
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10. Enregistrements vocal

Choisissez dans le menu principal la fonction enregistrement.

® Enregistrement

(1) Appuyez sur la touche PIl pour démarrer |'enregistrement.

(2) Pendant I'enregistrement, vous pouvez arréter ou continuer I'enregistrement. En
appuyant sur la touche wII.

(3) Appuyez sur la touche Retour, pour terminer et archiver I'enregistrement.
L’enregistrement est sauvegardé en tant que fichier .wav.

(4) Appuyez sur la touche menu avant de commencer |'enregistrement. Ainsi, vous
pouvez naviguer a travers les enregistrements existants (liste) et configurer la
qualité d’enregistrement (qualité).

Attention: N'éteignez pas I'appareil pendant I'enregistrement. Sinon I'enregistrement
ne serait pas archivé et serait perdu.

® Lecture
La fonction lecture dans le menu principal lance le mode lecture pour les
enregistrements sauvegardés. Ecoutez vos enregistrements comme vous écoutez de
la musique. Ici, vous pouvez aussi naviguer dans la liste de vos enregistrements,
supprimer un fichier ou tous les fichiers de voix en appuyant sur la touche menu
avant le début de la lecture pour atteindre le sous - menu.

Attention : Si vous sélectionnez « Supprimer tous les fichiers voix », tous les fichiers
.wav seront supprimés de la carte mémoire.

® Quitter la fonction enregistrement
Appuyez sur la touche Retour, pour accéder au menu principal.
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11. Réglages du systéme

Pour régler votre lecteur MP3 individuellement, procédez de la maniére suivante:

(1) Dans le menu principal, sélectionnez la fonction Configuration.

(2) Appuyez sur les touches 44/ P pour sélectionner la configuration souhaitée (voir
tableau). Confirmez votre sélection avec la touche PIl. Appuyez sur la touche retour
pour revenir au menu principal.

Fonction Opportunités de sélection (description)

0-60 seconds in 3 seconds steps

Define after how many seconds without entry
the display has to be switched off. By selecting
0, you desactivate the function.

LCD On/Off

Anglais, espagnol, francais, allemand, italien,
Langue portugais, russe, polonais
Réglez la langue du systéme que vous désirez ici.

0-60 minutes en étapes de 5 minutes
Définissez aprés combien de minutes sans
Auto arrété utilisation le lecteur doit s’éteindre
automatiqguement. En sélectionnant 0, vous
Economiser désactivez la fonction.

de I’énergie 0-120 minutes en étapes de 10 minutes
Définissez aprés combien de temps le lecteur
Sleep-Timer doit s'éteindre, méme en cours de lecture
active. En sélectionnant 0, vous désactivez la
fonction.

Luminosité 0-15
Réglez le niveau de luminosité désiré de I'écran.

Version de Microprogramme Le numéro de version du Microprogramme
installé est affiché.

Informations sur la mémoire L’état de I'emplacement de mémoire de la carte
mémoire de la carte mémoire insérée est
affiché.

Réglages d'usine Sélectionnez « oui » pour réinitialiser I'appareil
aux réglages d'usine.

Retour Ici, vous pouvez revenir au menu principal.
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12. Débogage

Il n'apparait rien sur I'écran.
(1) La batterie est vide.
Chargez la batterie.
(2) Les touches sont verrouillées.
Veuillez désactiver le verrouillage des touches.

Absence de son lors de I'écoute d'un fichier.
(1) Le haut-parleur est trop faible.

Augmentez le sont du haut-parleur.
(2) Le fichier audio est défectueux.

Veuillez renouveler le transfert du fichier.

Aucune connexion ne peut avoir lieu au PC.
(1) Ledriver n'a pas été correctement installé.
Réinstallez le driver.
(2) Veuillez effectuer une mise a jour du menu principal.
(Pour cela veuillez tenir compte des instructions du fabricant)

La valeur d'affichage du temps change en permanence.
(1) Le débit binaire du fichier MP3 change au cours de la lecture.
Veuillez utiliser un débit binaire unique par compression.

Le PC affiche un message d'erreur en le connectant au lecteur
(1) Le lecteur a été séparé du PC lors de la transmission de fichiers.
Veuillez ne jamais déconnecter le lecteur au cours du transfert de fichiers.

Les fichiers MP3 ne peuvent pas étre écoutés correctement.

(1) Les fichiers MP3 ont été compressés a un mauvais format, par exemple en MPEG
lou2.
Supprimez les formats de fichiers qui ne sont pas soutenus.
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13. Données techniques

Iltem

Parametre

Affichage LCD

128 x 64 Pixels

Type de batterie

Batterie rechargeable intégrée Li-polymére

Durée de |a batterie

Max. 10 heures

Format d'enregistrement WAV

Formats musique soutenus MP3, WMA

Débit binaire MP3/WMA: 32kbps ~ 384kbps
Fréquence de sortie 20Hz ~ 20kHz

SNR >= 80 dB

Séparation des canaux >= 40 dB

Réponse de fréguence

<= 3dB (20Hz ~ 20kHz)

Conduite de sortie casque
d'écoute

L 9mW, R 9mwW

Port USB

USB 2.0 (High Speed)

Clause de non-responsabilité

Nous nous réservons le droit de modifier le logiciel et/ou matériel & tout moment et sans
préavis. Pour cette raison, il est possible que certaines parties des instructions, des
spécifications et des images contenues dans ce document different Iégérement de ce
produit. Tous les points décrits dans ce manuel le sont a des fins de clarification et ne
coincident pas nécessairement avec une situation donnée. Il n'est pas possible de faire
valoir une réclamation sur la base de ces instructions.

14. Mise au rebut des appareils électrigues utilisés

Les appareils marqués de ce symbole sont soumis a la directive européenne

2012119/EG.

Tous les équipements électriques et électroniques doivent étre mis au rebut
séparément des ordures ménagéres dans les sites indiqués par la loi. Une mise au
rebut appropriée des appareils électriques et électroniques, permettra d'éviter de

nuire a 'environnement.

{Intenso)

Intenso GmbH
GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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2.

Sobre este manual

Lea este manual cuidadosamente y observe, lea y siga todas las instrucciones
mencionadas aqui para asegurar la larga vida y el uso confiable de este aparato. Por
favor tenga a mano este manual para referencia futura y paselo a otros usuarios de este
artefacto.

3.

Avisos

Evite golpear el aparato contra superficies duras.

No utilice el aparato en ambientes extremadamente frios, calientes, himedos o
polvorientos. No lo exponga a los rayos solares directos.

Realice con frecuencia respaldos de datos para evitar una posible pérdida de datos.
Evite usarlo en campos magnéticos fuertes.

Proteja el aparato de la humedad. En el caso de que entre humedad al aparato,
apaguelo de inmediato, luego limpie y seque el aparato.

No utilice soluciones quimicas para limpiar el aparato. Para este propésito utilice
solamente un pafio seco.

No nos hacemos responsable por dafios o pérdidas de datos producto de un mal
funcionamiento, de un uso incorrecto, de una reparacion realizada por usted mismo
o por un cambio de bateria.

Por favor no separe el aparato en sus componentes y no intente repararlo usted
mismo ya que la garantia perdera su validez.

ADVERTENCIA: Una exposicién prolongada a mdsica con el volumen
demasiado alto puede causar dafios en la audicién o pérdida de audicién
temporal o permanente. No se recomienda el uso del reproductor de
video en el trafico. Puede llevar a la exposicion a peligros potenciales,
como no oir vehiculos que se acercan.

Funciones

Reproducir archivos MP3, WMA
Navegacion de carpetas

Grabacion de voz

baterias de litio-polimero recargables
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5. Contenido del paquete

. Intenso reproductor de MP3
. Auriculares estéreo

. Cable USB

. Instrucciones de uso

. Tarjeta Micro SD

6. Antes del uso

Pedimos de garantizar la introduccién de la tarjeta Micro SD enviada.
Conectar con el PC

Por favor proceda de la siguiente manera:
(1) Conecte el reproductor con la conexiéon USB de su PC.
(2) Se abrira la ventana “Intenso”. Ahora puede transferir datos de su disco duro a la
memoria portatil.

Retirar de modo seguro del PC

Para Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

Haga un clic con el bot6n derecho del maus abajo a la derecha en la barra de tareas
sobre el simbolo ,Quitar hardware con seguridad“. De la ventana que aparece seleccione
el punto ,Quitar dispositivo de almacenamiento masivo“ con el botén izquierdo del maus.
Cerciérese de que la transmision de dato haya finalizado.

Ahora puede retirar el aparato.

Carga de la bateria:
El dispositivo dispone de una bateria de iones de litio incorporada. La bateria se carga
mediante la conexién USB de su PC. La primera vez que utilice el dispositivo aseglrese

que la bateria esté completamente cargada. Este proceso dura normalmente 3 horas.

Nota: para un rendimiento 6ptimo, la bateria de iones de litio debe usarse regularmente.
De no ser asi, cargue la bateria completamente como minimo una vez al mes.
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Elementos de manejo

1) Tarjeta Micro SD
2 Pantalla LCD
(©) Bloqueo de teclas

(4) Tecla de Ejecutar / Pausa Ml

(5) Tecla de ment
(6) Teclal44
) Teclabpl

G) Tecla Atras / Volume >/
9) Entrada USB
(10)  Conexion para auriculares

7.

Manejo

Encendido- / apagado

Mantener pulsada la tecla Play/Pause » para aproximadamente 3 segundos para
encender el reproductor. Para apagar el reproductor volver a pulsar la tecla para
aproximadamente 3 segundos.

Reproducir/ pausa
Presione el boton Pl para reproducir o detener una cancion.

Ajustar volumen

Mantener pulsada la tecla atras =/« para acceder al menu de seleccion del
volumen. Ahora con la teclas 4« »» se puede ajustar el volumen deseado. Segun los
requisitos legales, hay que pulsar la tecla menu para ir desde el nivel 18 al nivel 19
para poder aumentar ain mas el volumen pulsando la tecla »».

Adelante/ atras
Presione el botdn 44/ ¥ para acceder al titulo anterior o siguiente.

Avanzar
Presione y mantenga presionado el botén P¥ para avanzar en el titulo.

Rebobinar
Presione y mantenga presionado el botén 44 para rebobinar en el titulo.

Bloqueo de teclas

Activando la tecla deslizante en el costado del aparato puede activar o desactivar el
bloqueo de teclas segun la posicién elegida.
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8. Menu

Luego de haber encendido el reproductor de MP3, el menu principal aparece. Aqui puede
seleccionar funciones como mdsica, registracion, pantalla y configuracion.
Para seleccionar la funcién presione las teclas 44 /M y confirme su seleccién con la tecla

(418

9.

Musica

Seleccione en el mend principal la funcién Masica.
Ahora puede reproducir los titulos almacenados.

® Acceder alanavegacion de carpetas

(1)
@)
3)
4)

(5)

En el modo de musica presione la tecla de menu en el status de Pausa.
Luego, seleccione el punto Lista en el sub-menu.

Ahora todos los titulos de las carpetas actualmente mostradas aparecen a la
vista.

A fin de eventualmente alcanzar un nivel mas alto en la estructura de su
carpeta, presione la tecla de Atras.

Con las teclas 44 / P seleccione el titulo buscado y confirme su seleccién
presionando la tecla &1l para iniciar la reproduccion.

® Eliminar titulos

Para eliminar un titulo en particular proceda de la siguiente manera:

(1)
(@)
3

4

(©)
(6)

En el modo de musica presione la tecla de menu en el status de Pausa.
Seleccione Borrar Archivo.

Todos los archives de musica de la lista de una cancién exhibida son
mostrados (si usted quiere borrar el titulo en otra lista tendra que cambiar a la
lista deseada a través de la carpeta de navegacion).

Con las teclas 44/ P seleccione el titulo buscado y confirme su seleccién
presionando la tecla PII.

Ahora se le pedira confirmar el proceso de borrado.

Presione las teclas 44/ P¥ para seleccionar si o no. Confirme su seleccién con
la tecla 111 Presione la tecla de Atras una vez para borrar la seleccién y hacer
una nueva seleccion, o dos veces para volver al modo de reproduccion.
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® Borre todos los archivos de musica

Para borrar todos los archivos de musica (MP3 y WMA) en la tarjeta de memoria,
proceda tal como se describe. Por favor seleccione Borrar todos los archivos de
musica en lugar de Borrar Archivo y confirme su seleccién. Ahora todos los
archivos de MP3 y WMA seran borrados de la tarjeta de memoria. Otros tipos de
archivos y carpetas no podran ser borrados por el reproductor. Para este propésito

utilice su computadora.

® Repeticion A-B

Para repetir una seccién especial de un titulo, proceda tal como se detalla a

continuacion:

(1)

()

(©))

4)

(©)

Durante la reproduccidn, presione la tecla menl y seleccione el sub-ment A-B
de repeticion.

Ahora usted puede comenzar la repeticién A-B o interrumpir la cantidad de
repeticiones deseadas (cantidad de repeticiones) y la duracion deseada de la
pausa entre repeticiones (pausa entre repet.).

Si al seleccionar repeticion A-B usted ha iniciado el procedimiento, usted
volvera al modo de reproduccién y el simbolo A parpadeara para el modo de
repeticion A-B. Al presionar la tecla P usted ajusta el punto de inicio y al
presionar nuevamente la misma tecla ajusta el punto final de la repeticién A-B.
Ahora, la seccion entre el inicio seleccionado y el punto final sera repetido
segun el nimero seleccionado.

Para finalizar tempranamente la repeticion A-B, presione la tecla de mend.

® Abandonar la funcién masica
Presione la tecla atras en el modo de reproduccién para cambiar al menu principal.
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10. Grabacién de voz

Seleccione en el mend principal la funcién Grabacion.

® Grabacion

(1) Presione el botén Wi para iniciar la grabacion.

(2) Durante la grabacion presione el botén p 1l para detener o continuar la
grabacion.

(3) Presione el boton Atras para terminar y almacenar la grabacién. La grabacion
se guarda como archivo .wav.

(4) Presione la tecla de menu antes de comenzar a grabar. Asi podra navegar a
través de las grabaciones existentes (lista) y ajustar la calidad de grabacién
(calidad).

Atencion: No apague el aparato durante la grabacion. La grabacion no se
almacenard y se perdera.

® Reproduccién
A través de la funcién reproduccion en el menu principal, el modo de reproduccion
se abre para los registros ya guardados. Reproduzca sus grabaciones tal como lo
hace con su musica. Aqui usted puede también navegar a lo largo de la lista de sus
grabaciones, borrar un archivo o todos los archivos de voz presionando la tecla
menu antes de que la reproduccion se inicie para alcanzar el sub-menu.

Atencion: Si usted selecciona “Borrar todos los archivos de voz”, todos los archivos

.wav seran borrados de la tarjeta de memoria.

® Abandonar la funcién Grabaciéon
Presione el botén Atras para acceder al menu principal.
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11. Configuracién de sistema

Para personalizar su reproductor de MP3 proceda de la siguiente manera:

(1) En el mend principal, seleccione la funcién Configuracién.

(2) Presione las teclas 44/ P» para seleccionar la configuracién deseada (ver tabla).
Confirme su seleccion con la tecla P II. Presione la tecla atras para volver al menu

principal.

Funcién

Seleccién de Oportunidades (descripcién)

LCD On/Off

0-60 segundos en pasos de 3 segundos
Defina cuantos segundos sin entradas debe
pasar la pantalla antes de apagarse
automaticamente. Al seleccionar 0, usted
desactivara esa funcion.

Idioma

Inglés, espafiol, francés, aleman, italiano,
portugués, ruso, polaco

Ajuste aqui el idioma de sistema que usted
desea.

Auto Off

Ahorro de

0-60 minutos en pasos de 5 minutos
Defina cuéntos minutos sin uso deben pasar
para que el reproductor se apague
automaticamente. Al seleccionar 0, usted
desactivara esa funcién.

energia

Sleep-Timer

0-120 minutos en pasos de 10 minutos
Defina cuénto tiempo sin uso deben pasar para
que el reproductor se apague automaticamente
también durante la reproduccion activa. Al
seleccionar 0, usted desactivara esa funcién.

Brillo

0-15
Ajuste el nivel de brillo deseado para la
pantalla.

Versién de Firmware

El nimero de la versién del Firmware es
mostrado.

Informacién de Memoria

El status de ubicacién de memoria de la tarjeta
de memoria insertada es mostrado.

Configuraciones de Fabrica

Seleccione “si” para reajustar el artefacto a la
configuracion de fabrica.

Retroceso

Aqui usted puede regresar nuevamente al
men0 principal.
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12. Resolucién de problemas

No aparece nada en la pantalla.
(1) La bateria est& descargada.
Por favor cargue la bateria.
(2) Las teclas estan bloqueadas.
Por favor desactive la tecla de traba.

No hay sonido cuando reproduce un archivo.
(1) El volumen esta demasiado bajo.

Suba el volumen.
(2) El archivo de audio esta defectuoso.

Por favor transfiera el archivo nuevamente.

No se puede realizar una conexién con el PC.

(1) Eldriver no fue instalado correctamente.
Instale los drivers nuevamente.

(2) Por favor realice actualizaciones a su tarjeta madre.
(Por favor siga las instrucciones del fabricante)

El tiempo cambia constantemente.
(1) La bit-rate de los archivos MP3 cambia durante la reproduccion.
Por favor utilice un bit-rate uniforme al comprimir.

El PC muestra un error al conectar con el reproductor

(1) El reproductor fue desconectado del PC durante la transmision de datos.
Por favor no desconecte el reproductor nunca durante la transmision de datos del
PC.

Los archivos MP3 no se reproducen correctamente.

(1) Los archivos MP3 fueron comprimidos en un formato incorrecto, por ejemplo en
MPEG 10 2.
Elimine los formatos que no son soportados.
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13. Datos técnicos

Item

Parametro

Pantalla LCD

128 x 64 pixel

Tipo de bateria

Baterias de litio-polimero recargables

Duracién de bateria

Max. 10 horas

Formato de grabacién WAV

Formatos de musica MP3, WMA

soportados

Bit Rate MP3/WMA: 32kbps ~ 384kbp
Frecuencia de salida 20Hz ~ 20kHz

SNR >= 80 dB

Separacion de canales >=40 dB

Respuesta de frecuencia

<= 3dB (20Hz ~ 20kHz)

Salida de auriculares

L 9mW, R 9mwW

Conexién USB

USB 2.0 (High Speed)

Exoneracion de responsabilidad

Se pueden realizar en cualquier momento y sin previo aviso cambios en el firmware y o el
hardware. Por este motivo es posible que partes de las instrucciones, de los datos
técnicos y las imagenes en esta documentacion difieran ligeramente del producto que
tiene delante. Todos los puntos descritos en estas instrucciones solamente sirven para la
explicacién y no tienen que coincidir forzosamente con una situacién en concreto. No se
pueden alegar pretensiones legales basadas en estas instrucciones.

14. Eliminacién de aparatos electrénicos usados

Los aparatos marcados con este simbolo estéan sujetos a la directiva europea

2012119/EG.

Todos los aparatos eléctricos y electronicos usados deben ser eliminados por
separado de la basura doméstica en los lugares estatales previstos para ello.
Eliminando debidamente los aparatos electrénicos evita dafios en el medio

ambiente.

(Intenso)

Intenso GmbH
GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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2. Sobre este manual:

Leia atentamente este manual e observe, leia e siga todas as instrugdes mencionadas no
mesmo, por forma a garantir uma vida longa e uma utilizagéo fiavel do dispositivo. Queira
manter este manual num local acessivel para consulta futura e passa-lo aos outros
utilizadores do dispositivo.

3. Adverténcia

« Evite impactos fortes com o aparelho.

« Nao utilize o aparelho em regides muito frias, quentes, tmidas ou empoeiradas.
Tampouco exponha-o diretamente aos raios solares.

« Para evitar possiveis perdas de dados, faca copias de seguranca regularmente.

« Evite 0 uso em campos magnéticos muito intensos.

« Proteja o aparelho da 4gua. Se o aparelho for molhado, desligue-o imediatamente,
limpando-o e secando-o logo em seguida.

« Nao utilize produtos quimicos na limpeza do aparelho. Para isto, use somente um
pano seco.

« Na&o nos responsabilizamos por danos ou perdas de dados ocasionados por
defeitos, uso indevido, consertos feitos por conta prdpria ou troca de bateria.

« Por favor ndo desmonte o aparelho e ndo tente conserta-lo por conta prépria, sob
risco de perda de validade da garantia.

AVISO: Ouvir musica a um volume demasiado elevado durante um longo
periodo de tempo pode provocar lesdes auditivas temporarias ou
permanentes, ou mesmo a perda da audicéo. A utilizagéo do leitor de
video durante a condugéo rodoviéria nédo é recomendada. O condutor
pode n&o se aperceber de potenciais perigos, como veiculos em
aproximagao, e ndo reagir adequadamente.

4. Funcdes

. Reproducéo de arquivos MP3, WMA

. Navegacao de pastas

. Gravacéo de voz

. Bateria embutida recarregavel de litio-polimero
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5. Contelido da embalagem

. MP3-Player Intenso

. Fone de ouvido stereo
. Cabo USB

. Manual de instrucées
. Cartao micro SD

6.  Antes do uso
Certifique-se que o cartdo micro SD fornecido esté inserido.

Conexé&o com o PC

Proceda da seguinte maneira:
(1) Conecte o Player na entrada USB do PC.
(2) Ajanela “Intenso” abrira. Agora vocé pode salvar os dados do seu disco rigido na
midia de armazenamento.

Remover do PC com seguranga
Para Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

Cligue com o botéo direito do mouse embaixo a direita da barra de ferramentas no icone
,Remover Hardware com seguranga“. No menu que aparece em seguida, selecione com o
botédo esquerdo do mouse o item ,Remover Unidade de Armazenamento em Massa USB".
Assegure-se que a transferéncia de dados foi realizada por completo. Vocé pode agora
remover o aparelho.

Carregamento da bateria:

O aparelho dispde de uma bateria integrada de ides de litio. A bateria é carregada através
da ligagdo USB com o seu PC.Na primeira utilizagao do aparelho, certifique-se de que
carrega a bateria completamente. Regra geral, este processo demora 3 horas.

Nota: Para um desempenho optimizado, a bateria de ides de litio deve ser utilizada
regularmente. Se néo for este o caso, carregue completamente a bateria, pelo menos,
uma vez por més.
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Elementos de manuseio

1) Microcartdo SD

@) Visor LCD

M) Blogueio de botdes
4) Tecla Play / Pause ¥

(5) Tecla do menu
(6) M4 tecla
@) PP tecla

(8) Tecla voltar / volume >/
9) Entrada USB
(10)  Ligag&o para auricular

7.

Manuseio

Ligar / Desligar
Mantenha a tecla Play/Pause » premida durante aprox. 3 segundos para ligar o
aparelho. Para desligar, pressione a tecla novamente durante aprox. 3 segundos.

Play / Pause
Pressione a tecla P Il Taste para reproduzir ou dar pausa em uma musica.

Regular o volume

Mantenha presionada a tecla voltar >/# para abrir o menu selecg&o de volume.
Agora com as teclas i<« »» pode ajustar o volume desejado. Devido a disposi¢bes
legais, vocé tem de premir a tecla menu para mudar do nivel 18 ao 19 para continuar
a aumentar o volume com a tecla .

Faixa seguinte / Faixa anterior
Pressione as teclas 44/ P para ir para a faixa seguinte ou anterior.

Adiantar
Pressione e segure a tecla P¥ para adiantar na faixa.

Voltar
Pressione e segure a tecla 44 para voltar na faixa.

Bloqueio das teclas

Ao confirmar o botédo de deslizamento no lado do aparelho, pode activar ou
desactivar o blogueio de botdes de acordo com a posi¢do seleccionada.
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8. Menu

Depois de ligar o leitor de MP3, o menu principal é exibido. Aqui pode selecionar as
fungdes de musica, registo, exibir e defini¢des.
Para selecionar a funcéo, prima as teclas 44 / P e confirme a sua selecéo com a tecla & Il.

9. Musica

No menu principal, selecione Misica.
Vocé pode agora reproduzir os titulos armazenados.

® Chamar Navegacao de Pastas

(€}
()
(©))
4)

(5)

No modo de musica, prima a tecla menu no estado Em pausa.

De seguida, selecione o ponto Lista no submenu.

Agora, os titulos das pastas atualmente em exibicéo séo apresentados.

Para eventualmente atingir um nivel mais alto na estrutura da pasta, prima a
tecla Voltar novamente.

Com as teclas 44/ P selecione o titulo pesquisado e confirme a sua selegéo,
premindo a tecla Pl para iniciar a reproducao.

® Deletar um Titulo

Para deletar um Unico titulo, prossiga da seguinte maneira:

(1)
(@)
3

4)

(©)
(6)

No modo de musica, prima a tecla menu no estado Em pausa.

Selecione Eliminar ficheiro.

Todos os ficheiros de musica da lista de uma musica apresentada sao
apresentados para si (se quiser eliminar o titulo outra lista, deve alternar para a
lista desejada através da pasta navegacéo).

Com as teclas 44/ Pl selecione o titulo pesquisado e confirme a sua selecéo,
premindo a tecla PII.

Agora, ser-lhe-& pedido que confirme o processo de eliminagéo.

Prima as teclas 44 / P para selecionar sim ou ndo. Confirme a sua selegédo
com a tecla 1»1l. Prima a tecla voltar uma vez para eliminar a sele¢éo e efetuar
uma nova selegéo, ou duas vezes para regressar ao modo de reprodugao.
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® Elimine todos os ficheiros de musica

Para eliminar todos os ficheiros de misica (MP3 e WMA) no cartdo de memodria,
proceda conforme o descrito. Selecione Eliminar todos os ficheiros de musica,
em vez de Eliminar ficheiro e confirme a sua selegdo. Agora, todos os ficheiros
MP3 e WMA séo eliminados do cartdo de meméria. Outros tipos de ficheiros e
pastas ndo podem ser eliminados pelo leitor. Para este fim, utilize o seu
computador.

® Repeticdo A-B

Para repetir uma seccéo especial de um titulo, proceda como se segue:

(€}

@)

3)

(4)

()

Durante a reproducéo, prima a tecla menu e selecione o submenu Repetigdo
A-B.

Agora, pode iniciar a repeticdo A-B (Repetigdo A-B) ou interromper o nimero
de repeticdes desejadas (nimero de repeti¢des) e a duragdo da pausa
desejada entre repeti¢des (pausa entre repeticdes).

Se, ao selecionar a repeticdo A-B tiver iniciado o procedimento, ird voltar ao
modo de reproducéo e o simbolo A pisca para 0 modo de repeticdo A-B. Ao
premir a tecla P, configure o ponto de inicio e, ao voltar a premir a mesma
tecla, o ponto final da repeticdo A-B.

Agora, a secgéo entre o inicio selecionado e o ponto final sera repetido de
acordo com o nimero selecionado.

Para terminar a repeticdo A-B mais cedo, prima a tecla menu.

® Sair dafungdo Musica
Prima a tecla voltar, no modo reprodugéo, para passar para o menu principal.
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10. Gravacédo de voz

No Menu principal, selecione a funcédo Gravagao.

® Gravacao

(1) Pressione a tecla Pl para iniciar a gravacao.

(2) Durante a gravacao, pressionando a tecla Pll, vocé pode interromper ou
continuar.

(3) Pressione a tecla Voltar para finalizar e reproduzir a gravagédo. A gravagéo é
guardada como um ficheiro .wav.

(4) Prima a tecla menu antes de iniciar a gravacéo. Para que possa navegar
através das gravacdes existentes (lista) e configurar a qualidade da gravagéo
(qualidade).

Atencéo: N&o desligue o aparelho durante uma gravagéo: desta forma, a gravagao
ndo sera salva e sera perdida.

® Reproducgéo
Através da fungéo reproduzir no menu principal, o modo de reproducéo é aberto
para os registos guardados. Reproduza os seus registos como reproduz a musica.
Aqui, pode ainda navegar através da lista dos seus registos, eliminar um tnico
ficheiro ou todos os ficheiros de idioma, premindo a tecla menu antes da reprodugéo
iniciar, para chegar ao submenu.

Atencéo: Se selecionar "Eliminar todos os ficheiros de idioma", todos os ficheiros
.wav serdo eliminados no cartédo de meméria.

® Sair da fungéo Gravagao
Pressione a tecla Voltar para ir ao Menu principal.
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11. Configuracdes de sistema

Para configurar de maneira personalizada seu MP3-Player prossiga da seguinte forma:

(1) No menu principal, selecione a fungdo Configurar.
(2) Prima as teclas 44/ P para selecionar a definigdo desejada (ver a tabela). Confirme
a sua selecé@o com a tecla P II. Prima a tecla voltar para voltar ao menu principal.

Funcao

Oportunidades de selegdo (descri¢do)

LCD Ligado/Desligado

0=60 segundos em passos de 3 segundos
Defina ap6s quantos segundos sem entrada o
visor deve desligar-se. Ao selecionar 0,
desativa a fungéo.

Idioma

Inglés, espanhol, francés, alemao, italiano,
portugués, russo, polaco
Ajuste aqui o sistema de idioma desejado.

Desligamento
automatico
Poupanga

0==60 minutos em passos de 5 minutos
Defina ap6s quantos minutos sem usar o leitor
deva automaticamente desligar-se. Ao
selecionar 0, desativa a fungéo.

de energia

Sleep-Timer

0-120 minutos em passos de 10 minutos
Defina ap6s quanto tempo o leitor deve ser
desligado também durante a reprodugéo ativa.
Ao selecionar 0, desativa a fungéo.

Brilho

0—15
Defina o nivel de brilho desejado do visor.

Verséo do firmware

O nGmero da verséo do Firmware aufgespielten
é apresentado.

Informag6es da meméria

O estado de localizagdo da meméria do cartdo
de memoéria introduzido é apresentado.

Definig6es de fabrica

Selecione "sim" para redefinir o aparelho com
as defini¢des de fabrica.

Voltar

Aqui, pode regressar ao menu principal.
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12. Solucdo de problemas

* N&o se vé nada no visor
(1) A bateria esta vazia.
Carregue a bateria.

(2) As teclas estdo blogueadas.
Queira desativar o bloqueio da tecla.

N&o ha som quando se reproduz um arquivo.
(1) O volume esta muito baixo.
Aumente o volume.
(2) O arquivo de audio apresenta erro.
Transfira novamente o arquivo.

Né&o é possivel conectar ao PC

(1) O driver nao foi instalado corretamente.
Instale o driver novamente.

(2) Faca uma atualizagdo da placa-mae.
(Neste caso, siga as instru¢des do fabricante)

A duragédo varia constantemente.
(1) Ataxa de Bits do arquivo MP3 varia durante a reprodugao.
Utilize uma taxa de Bits constante quando comprimir.

O PCindica erro ao conectar com o Player
(1) O Player foi desconectado do PC durante a transferéncia de dados.
Nunca desconecte o Player durante a transferéncia de dados.

Arquivos MP3 néo séo reproduzidos corretamente.

(1) Os arquivos MP3 foram comprimidos em um formato incorreto, como por exemplo
MPEG 1ou 2.
Delete os formatos de arquivo que néo forem suportados.
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13. Informacdes técnicas

Iltem

Parametro

Visor LCD

128 x 64 Pixel

Tipo da bateria

Bateria recarregavel de Litio-Polimero

Tempo de operagéo da
bateria

Max. 10 Horas

Formato de gravacédo WAV

Formatos de musica MP3, WMA

suportados

Bitrate MP3/WMA: 32kbps ~ 384kbps
Frequéncia de saida 20Hz ~ 20kHz

SNR >=80 dB

Separagao >= 40 dB

Frequéncia de corte <= 3dB (20Hz ~ 20kHz)
L 9mW, R 9mwW

USB 2.0 (High Speed)

Saida de fones de ouvido
Conex&o USB

Exclusé&o de responsabilidade

Podem ser efetuadas alteragcdes no firmware e/ou no hardware a qualquer momento e
sem aviso prévio. Como tal, algumas seccdes das instrucdes, dados técnicos e imagens
nesta documentacéo podem divergir do produto que adquiriu. Todos os pontos descritos
nestas instrugdes servem apenas para efeitos de explicacdo e n&do correspondem
obrigatoriamente a uma determinada situagdo. Por este motivo, ndo consideramos valido
qualquer tipo de direito ou compensagao com base nestas instrugdes.

14. Eliminacédo de aparelhos elétricos usados

Os aparelhos identificados com este simbolo s&o abrangidos pela
Diretiva 2012/19/EG.

Os aparelhos elétricos e eletrénicos usados devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico, junto das entidades para tal
previstas.

Ao efetuar uma eliminagéo correta de aparelhos elétricos usados,
esta a prevenir danos ambientais.

{Intenso)

Intenso GmbH
GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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2. O instrukcji obstugi

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zastosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek, a
zapewni to niezawodne korzystanie i dugg zywotnos¢ urzadzenia. Prosimy o zachowanie
instrukcji do wykorzystania jej w przysztosci i o przekazanie jej innym uzytkownikom
urzadzenia.

3. Wskazowki og6lne

« Chroni¢ odtwarzacz przed upadkiem.

« Nie uzywac odtwarzacza w bardzo niskich badz wysokich temperaturach oraz przy
duzej wilgotnosci lub zapyleniu powietrza. Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

« Aby unikng¢ utraty danych dokonuj czestego zapisu danych.

« Unika¢ uzywania odtwarzacza w silnie namagnesowanych polach.

« Chron odtwarzacz przed zamoczeniem. Jesli do wnetrza dostanie sie wilgo¢, nalezy
aparat natychmiast wytgczy¢ i przystgpi¢ do oczyszczenia i osuszenia wnetrza.

« Do czyszczenia nie stosowac¢ zadnych chemicznych roztworéw . Do tego celu uzyé
tylko suchg szmatke.

« Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody badz utrate danych wynikajace z
niewtasciwego postugiwania si¢ aparatem, dokonywanie samodzielnych napraw
aparatu i wymiane akumulatorka.

« Nie nalezy rozktada¢ aparatu na czesci sktadowe badz naprawia¢ go samodzielnie,
gdyz powoduje to utratg gwarangii.

OSTRZEZENIE: Przediuzone obcigzenie stuchu poprzez zbyt glosne
odtwarzanie muzyki moze prowadzi¢ do tymczasowych lub statych
uszkodzen stuchu lub utraty stuchu. Nie zaleca si¢ uzywanie odtwarzacza
filméw Video w ruchu ulicznym. Moze to doprowadzi¢ do tego, ze
stuchacz nie bedzie uwazat na potencjalne niebezpieczenstwa, jak np.
zblizaiace sie poiazdv.

4. Dziatanie

. Odtwarzanie plikéw MP3, WMA

. Katalog nawigaciji

. Nagrywanie mowy

*  Whbudowana litowo-jonowa bateria z mozliwo$cig tadowania
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5. Zawartos¢ opakowania

. Intenso MP3-Player
. Stuchawki stereo

. Kabel USB

. Instrukcja obstugi

. Micro SD

6. Przed rozpoczeciem uzytkowania

Nalezy upewni¢ sie, ze karta pamiegci Micro SD dotagczona w zestawie wtozona jest
prawidiowo.

Podtaczenie z PC

Sposéb postepowania:

(1) Podtacz odtwarzacz do gniazda USB w PC.
(2) Otworzy sie okno “Intenso”. Teraz mozesz zapisa¢ dane z twojego dysku twardego
na przenosny nosnik danych.

Bezpieczne usuwanie danych z PC

Dla Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

Kliknij prawym przyciskiem myszy po prawej stronie na dole na pasku zadan na symbol
,Bezpieczne usuwanie sprzgtu“. W pojawiajgcym sie menu kontekstowym wybierz za
pomoca lewego przycisku myszy punkt ,Usuwanie napedu pamigci masowej USB*.
Upewnij sie, ze przekazywanie danych zostato catkowicie zakornczone.

Teraz mozna odtgczy¢ przyrzad.

tadowanie baterii:

Urzadzenie wyposazone jest w tadowalny akumulator litowo - jonowy. Akumulator
fadowany jest poprzez ztgcze USB przy komputerze. Przed pierwszym uzyciem nalezy
pamieta¢ o tym, aby catkowicie natadowaé¢ akumulator, proces ten trwa z reguty 3 godziny.

Wskazéwka: Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, akumulator litowo-jonowy musi byé

regularnie uzywany. Jezeli jest to niemozliwe, nalezy natadowa¢ catkowicie akumulator
przynajmniej raz w miesigcu.
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Elementy obstugi

1) Karta Micro SD

@) Ekran LCD

M) Blokada przyciskéw

4) Przycisk play / pauza M

(5) Przycisk Menu

(6) Przycisk 44

@) Przycisk P¥

(8) Przycisk Wstecz / Volume 2/
(9)  Wejscie USB

(10)  Wejscie stuchawek

7.

Obstuga

Zataczanie / wytaczanie

Przytrzymaj przez ok. 3 sekundy wcisniety przycisk Odtworz/Wstrzymaj m, aby
wiaczy¢ odtwarzacz. W celu wytgczenia nacisnij przycisk ponownie i przytrzymaj go
wecisniety przez ok. 3 sekundy.

Odtwarzanie/ przerwa
Nacisnij przycisk Pl celem odtwarzania lub zatrzymania utworu.

Ustawianie gto$nosci

Przytrzymaj wcisnigty przycisk Wstecz =/ do momentu otwarcia menu ustawien
gto$nosci. Przy pomocy przyciskow 4«4 »» mozesz teraz ustawi¢ preferowang
gtodnos¢. Ze wzgledu na przepisy ustawowe, aby zmieni¢ ustawienie z poziomu 18
na poziom 19, musisz wcisng¢ przycisk Menu, aby nastepnie méc zwiekszy¢
gto$nos¢ za pomocg przycisku »hi.

W przéd / Do tytu
Aby przej$¢ do odtwarzania poprzedniego lub nastepnego utworu naci$nij przycisk
e/ PP,

Przesuwanie do przodu
Aby przej$¢ do przodu podczas odtwarzania utworu nacisnij i przytrzymaj
przycisk bl

Przesuwanie do tytu
Celem cofniecia si¢ w utworze nacisnij i przytrzymaj przycisk M4.

Blokada klawiszy

Za pomocg suwaka z boku urzadzenia mozesz - w zaleznosci od wybranej pozycji -
aktywowac lub wytgczy¢ blokade przyciskow.
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8. Menu gtéwne

Po wigczeniu odtwarzacza MP3 pojawi si¢ menu gtéwne, w ktérym mozesz wybrac
sposrdd takich funkcji jak muzyka, nagrywanie, odtwarzanie i setup.
Aby wybrac¢ funkcje, skorzystaj z przyciskéw 44 / M i potwierdz wybor przyciskiem pIl.

9. Muzyka

W menu gtéwnym wybierz funkcje Muzyka.
Teraz mozesz odtwarzac zapisane tytuty.

® Wywolywanie katalogu Nawigacja

(1)
@)
3)
4)

(®)

W trybie muzyki przy wstrzymanym odtwarzaniu naci$nij przycisk Menu.
Nastepnie wybierz w podmenu punkt Katalog.

Wyswietlg si¢ wszystkie tytuty aktualnie odtwarzanego katalogu.

Jezeli w obrebie struktury katalogu potrzebujesz przej$¢ na poziom wyzej,
nacisnij przycisk Wstecz.

Za pomocg przyciskow 4/ P wybierz szukany tytut i potwierdz swoéj wybor,
naciskajgc przycisk P I, aby uruchomi¢ odtwarzanie.

® Usuwanie pojedynczego tytutu

Celem usuniecia pojedynczego tytutu postepuj jak opisano ponizej:

()]
()
®)

(4)

()
(6)

W trybie muzyki przy wstrzymanym odtwarzaniu nacisnij przycisk Menu.
Wybierz usuwanie pliku.

Wyswietlg sie wszystkie pliki muzyczne znajdujgce sie w katalogu wy$wietlanej
piosenki (jesli chcesz usungé tytut z innego katalogu, musisz najpierw przej$é
do preferowanego katalogu za posrednictwem nawigacii).

Za pomocg przyciskow l44 / MM przejdz do szukanego tytutu i potwierdz swéj
wybér, naciskajgc przycisk Pl

Pojawi sie komunikat wzywajgcy do potwierdzenia procesu usuniecia pliku.
Uzyj przyciskow 44/ ¥, aby wybra¢ Tak lub Nie. Potwierdz swoj wybor
przyciskiem P1I. Naciénij przycisk Wstecz raz, aby anulowa¢ wybor i dokonac
nowego wyboru, lub dwukrotnie, aby powrdci¢ do trybu odtwarzania.
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® Usuwanie wszystkich plikéw muzycznych

Aby usungé wszystkie pliki muzyczne (MP3 i WMA) na karcie pamieci, postepuj
zgodnie z powyzszym opisem. Wybierz Usun wszystkie pliki muzyczne zamiast
Usun plik, a nastepnie potwierdz swoj wybor. Wszystkie pliki MP3 i WMA zostang
usuniete z karty pamigci. Inne typy plikow i katalogi nie moga by¢ usunigte przy
uzyciu odtwarzacza. W tym celu nalezy skorzysta¢ z komputera.

® Powtarzanie

Aby powtdrzy¢ wybrany fragment jednego z tytutdw, wykonaj nastepujgce czynnosci:

@

()

(©))

(4)

()

W trakcie odtwarzania nacisnij przycisk Menu i wybierz podmenu Powtérzenie
A-B.

Teraz mozesz uruchomié powtarzanie fragmentu od A do B (Powtdrzenie A-B)
lub ustawi¢ ilo$¢ wybranych powtérzen (llo$¢ powt.) oraz preferowang diugos¢
przerwy pomigdzy powtérzeniami (Przerwa miedzy powt.).

Po uruchomieniu funkcji poprzez wybranie powtdrzenia A-B nastapi przejcie z
powrotem do trybu odtwarzania i litera A w symbolu trybu powtérzenia A-B
zacznie miga¢. Naciskajgc przycisk P¥, ustawiasz moment rozpoczecia
powtérzenia A-B, natomiast poprzez powtérne nacisnigcie tego samego
przycisku ustawiasz moment jego zakonczenia.

Fragment pomigdzy wybranym momentem rozpoczecia i zakonczenia begdzie
powtarzany stosownie do wybranej ilo$ci powtérzen.

Aby wczesdniej zakonczy¢ powtarzanie A-B, nacisnij przycisk Menu.

® Wyijscie z funkcji Muzyka

W trybie odtwarzania nacisnij przycisk Wstecz, aby przej$¢ do menu gtéwnego.
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10. Nagrywanie mowy

W gtéwnym menu wybierz funkcje Nagrywanie.

® Nagrywanie

(1) Aby uruchomi¢ nagrywanie nacisnij przycisk mIl.

(2) Podczas nagrywanie mozesz je zatrzymac i ponownie kontynuowaé naciskajac
przycisk Bl

(3) Aby zakonczy¢ nagrywanie i zapisa¢ uzyj przycisku Cofnij. Nagranie zostanie
zapisane jako plik w formacie .wav.

(4) Jezeli nacisniesz przycisk Menu, zanim uruchomisz nagrywanie, mozesz
nawigowa¢ pomiedzy wczesniej zapisanymi nagraniami (Katalog) i ustawi¢
jakos¢ nagrania (Jakosc).

Uwaga: Nie wytgczaj urzgdzenia podczas nagrywania. W takiej sytuacji nagranie nie
bedzie zapisane i i zostaje utracone.

® Odtwarzanie
Za pomocg funkcji Odtwarzanie w menu gtéwnym otwierasz tryb odtwarzania dla
zapisanych nagran. Odtwérz swoje nagrania, postgpujac jak przy odtwarzaniu
muzyki. Réwniez w tym przypadku mozesz nawigowac¢ po katalogu zapisanych
nagran, usung¢ pojedynczy plik lub wszystkie pliki dzwigkowe. W tym celu nacisnij
przycisk Menu przed uruchomieniem odtwarzania, aby przej$¢ do podmenu.

Uwaga: jesli wybierzesz ,Usun wszystkie pliki dzwigkowe”, zostang usuniete
wszystkie pliki .wav na karcie pamigci.

® Wyjscie z funkcji Nagrywanie

Celem przej$cia do menu gtéwnego nacisngé¢ nalezy przycisk Cofnij.
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11. Ustawienia systemowe

Jesli chcesz dokonaé swoich indywidualnych ustawien odtwarzacza MP3 wykonaj

ponizsze kroki:

(1) W menu gtéwnym wybierz funkcje Setup.
(2) Uzyj przyciskow led / ¥, aby wybraé preferowane ustawienie (patrz: tabela).
Potwierdz swoj wybdr przyciskiem PIl. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do

menu gtéwnego.

Funkcja

Mozliwosci wyboru (opis)

Aut. wyt. LCD

0 - 60 sekund w odstepach 3-
sekundowych

Ustaw, po ilu sekundach bez naciskania
przyciskéw wyswietlacz ma si¢ wytgczyé¢. Po
wybraniu 0 wylgczysz funkcje

Jezyk

Angielski, Hiszpanski, Francuski,
Niemiecki, Wioski, Portugalski, Rosyjski,
Polski

Tutaj ustaw zgdany jezyk systemu.

Aut. wyt.

Tryb

0 — 60 minut w odstgpach 5-minutowych
Ustaw, po ilu minutach bez korzystania
nastgpi automatyczne wytgczenie
odtwarzacza. Po wybraniu 0 wytgczysz
funkcje

energooszczedny

Sleep-Timer

0 — 120 minut w odstepach 10-minutowych
Ustaw, po jakim czasie odtwarzacz ma sie
automatycznie wylgczy¢, nawet w przypadku
aktywnej funkcji odtwarzania. Po wybraniu 0
wyltgczysz funkcje

Jasnos¢

0-15
Ustaw preferowany poziom jasnosci
wys$wietlacza.

Wersja oprogramowania firmowego

Wyswietli sie numer wersji wgranego
oprogramowania firmowego.

Informacja o dostepnej pamieci

Wyswietli sig status wolnego miejsca na
znajdujgcej sie w urzadzeniu karcie pamigci.

Ustawienia fabryczne

Wybierz ,Yes”, aby przywréci¢ ustawienia
fabryczne urzadzenia.

Wstecz

Powr6t do menu gtéwnego
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12. Usuwanie btedéw

Nic nie ma na wyswietlaczu.

(1) Bateria jest wytadowana.
Nataduj baterig.

(2) Klawisze sg zablokowane.
Prosimy o wytgczenie blokady.

Nie ma dzwigku przy odtwarzaniu pliku.
(1) Za niska gto$nosc¢ dzwieku.

Zwigksz gtosnos¢ dzwieku.
(2) Uszkodzony plik audio.

Przegraj ponownie plik.

Nie da si¢ nawigza¢ potaczenia z PC.

(1) Sterownik nie zostat poprawnie zainstalowany.
Zainstaluj sterownik ponownie.

(2) Wykonaj aktualizacje ptyty gtéwnej.
(zwré¢ uwage na wskazdwki producenta).

Wskazanie czasu ciagle si¢ zmienia.
(1) Podczas odtwarzania zmienia sig wielko$¢ bitu pliku MP3.
Uzyj jednolitej wielko$ci bitu przy kompresji.

PC zgtasza blad przy potaczeniu z odtwarzaczem
(1) Odtwarzacz zostat odtgczony od PC podczas transmisji danych.
Nigdy nie roztgczaj odtwarzacza od komputera podczas transmisji danych.

Dane MP3 nie sa odtwarzane prawidiowo.
(1) Dane MP3 skompresowane zostaty w btedny format, przyktadowo w MPEG 1 lub 2.
Usun formaty pliku, ktére nie sg obstugiwane.
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13. Dane techniczne

Pozycja Parametr

Wyswietlacz LCD 128 x 64 pikseli

Typ baterii Whbudowana litowo-jonowa bateria z mozliwoscig
fadowania

Czas pracy baterii Max. 10 godzin

Format nagrywania WAV

Obstugiwane formaty muzyki MP3, WMA

Wielko$¢ bitu MP3/WMA: 32 kbps ~ 384 kbps

Czestotliwos¢ wyjscia 20Hz ~ 20kHz

SNR >= 80 dB

Rozdzielenie kanatow >= 40 dB

Charakterystyka czestotliwosci

<=3 dB (20 Hz ~ 20 kHz)

Moc wyjsciowa stuchawek

L 9mW, R 9mwW

Przytgcze USB

USB 2.0 (High Speed)

Wylaczenie odpowiedzialnosci

W kazdym momencie mozna dokonywa¢ zmian w oprogramowaniu firmowym i / lub
sprzetowym, bez wczesniejszej zapowiedzi. W zwigzku z tym mozliwe jest, Ze czesci
instrukciji, dane techniczne i rysunki zawarte w niniejszej dokumentacji moga lekko
odbiegac od produktu, ktéry zostat zakupiony. Wszystkie opisane w niniejszej instrukcji
punkty stuzg tylko w celu objasnienia i nie muszg zawsze zgadzac¢ si¢ z konkretng
sytuacja. Na podstawie niniejszej instrukcji obstugi nie przystuguje prawo do wysuwania

roszczen prawnych.

Oznaczone

tym symbolem urzadzenia podlegajg przepisom

europejskiej dyrektywy 2012/19/EG.

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektronicznie powinny by¢

usuwane oddzielnie od odpadéw i $mieci z gospodarstw domowych

tylko przez przewidziane do tego celu placéwki panstwowe.

Dzieki usuwaniu urzgdzen elektrycznych i elektronicznych zgodnie z
[ ] przepisami unika sie powstaniu szkéd w $rodowisku naturalnym.

(Intenso)

Intenso GmbH

GutenbergstraBe 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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1. 0G630op coagepxaHus

0O630p coaepxaHusi

O paHHOM pykoBoACTBE
3ameyaHus:

DyHKUMN

Co,qep)KaH ne naketa
ﬂepe,q NCNOJSIb30BaHV

O6cnyxuBaHne

naBHoe MeHI0

Mys3blka

3Byko3anuch

Hacrtpoiika cuctemsl

YcTpaHeHue Henonagok
TexHuyeckue AaHHble

yTI/IJ'II/IBaL[I/Iﬂ BNEeKTPUYECKOro U aNeKTPOHHOro 060py,E\OBaHV|ﬂ
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2. O paHHOM pykKoBoACTBE

BHumaTtensHo npounTanTe AaHHOe PYKOBOACTBO W BbIMOMHANTE BCE UHCTPYKUMW,
YyKasaHHble B HEM Ana obecnevyeHus ANNTENbHOro Cpoka CJ'Iy)KﬁbI W HageXHoro
MCnonb30BaHWA YCTPocTaa. MNoxanyincra, AepxuTe 3To PyKOBOACTBO NoA PyKon Ans
/:laJ'IbHeI;ILLIeI’O ncnonb3oBaHnAa n nepe,qaﬁTe €ero Apyrmm nonb3oBartensam yCTpOI;ICTBa.

3. 3ameuaHus:

* W3bBeraiTe cunbHbIX yaapos npubopa.

* He ncnonbayiite npubop B 9KCTPeMasnbHO XONOAHBIX, FOPSIHNX, BIIAXHBIX Un
nbiNbHbIX 06nacTsx. He nogaasaiite npubop Takke NPsIMOMY BO3AENCTBUIO
COSTHEYHBIX NyYeW.

« [MpoBoawuTe perynsipHyo 3anucb AaHHbIX, YTo6bI n3bexaTb NoTepy AaHHbIX.

* Wa3BeraiiTe NCNONb30BaHUS B CUNbHBIX MarHUTHbIX MOSIsIX.

« Bawwmwante npubop oT BNaxHocTn. Ecnun B npubop NpoHUKHET BNaXHOCTb,
OTKIIOYNTE ero HemMeAneHHO, Nocne 3TOro MOYUCTUTE U BbICyLLNTE NpuGop.

* He ucnonbayiite Ansa uncTkn npubopa xvmmyeckue pacteopsbl. [Ans atoro

MCNOsb3yeTcs TOMNbKO cyXast TPSinKka.

Mol He oTBeYaeM 3a NOBPEX/AEHWS NI NOTEPIO AaHHbIX, BO3HUKLLYIO NpY

HencnpaBHOCTSIX, HENPaBUIbHOM 06CIYXMBAHWUK, COGCTBEHHOPYYHOTO PEMOHTa 1IN

.

3ameHe GaTapew.
He packnagbiBaiite npubop Ha oTAENbHbIE YaCcTW U He NbITakTECh PEMOHTUPOBATbL
ero COﬁCTBeHHOpy“IHO, TaK Kak B 3TOM crny4yae TepseTcs rapaHTus.

NPEAYNPEXAEHUE: MNpocnywnsaHne My3blki B CMMLLIKOM FPOMKOM
PeXuMe UNu MoCTOsIHHOE MPOCTYLUNBAHWE Mneepa He PEeKOMEHYeTCs.
Takke MCNONb3OBaHWE BUAEOMPOUTPLIBATENS HE peKoMeHayeTcs B
CTPECCOBLIX CUTyaLusix. OTO MOXeT Bbl3BaTb HEBHUMATENbHOCTH
cnywarensi B MOTEHLMANkHO ONacHbIX CUTYaLMsiX, Hanpumep, BGnMan
[IBWXKYLNXCS TPAHCMOPTHBIX CPEACTB.

4.  ®DyHKUMM

. MpovrpbiBaHve dopmatos MP3, WMA

. HaBurauus no nankam

. 3Byko3anuch

. BCTPOEHHas nepesapshkaemas 6atapes Li-polymer
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5. CogepxaHue nakeTta

. Mneep MP3 MHTeHco

. CTepeo-HayLLIHWKN

. USB-kabenb

. WHcTpykumsa obenyxvBaHus
. MuKpokapta SD

6. TNepen ncnonb3oBaHuem

MoacoeauHuTe npubop k MK

Cpenaite crieayolime Laru:
(1) MopcoeauHuTe nneep Ko rHeagy USB Ha MK.
(2) Otkpoetcsi okHO "VIHTeHCo". Tenepb MOXHO 3anucaTb JaHHbIe U3 XECTKOro Abicka
Ha NepeHOCHO HOCUTENb AaHHbIX.

HapexHoe otcoeauHenue ot MK
[Ana Windows XP/Vista/Windows7/8/8.1/10:

HaxmuTe npaBoi KHOMKOW MbILLM BHU3Y CipaBa B CTPOKE 3a[aHunii Ha CUMBOI "HaA&XHO
yaanuTb npudop". /13 NosiBUBLLErOCS MEHIO KOHTEKCTa BbIGEPUTE NEBOW KHOMKOW MbILLN
NyHKT ,.Y4anuTb 3anoMuHatollee ycteoincTso USB*. Y6eauTtech, NONHOCTLIO Nn
3aKOHYWIICS NEPEHOC [iaHHbIX.

Tenepb MOXHO yaanuTb npuoop.

3apspaka 6aTapeu:

YCTPOMCTBO MMEET BCTPOEHHYIO NMUTMEBO-MOHHYI0 BaTapeto. BaTapes 3apsikaeTcsi npu
noaknoyeHun yctponcTaa ko Bxoay USB Baluero komnbtoTepa. [Mpu nepsom
ncnonb3oBaHuM ycTponcTea ybeaurtecs B Tom, 4Tobbl 6aTapes bbina nonHoCTbLI0
3apshkeHa. 3apsaka, kak npaeuno, anutesa 3 vaca.

Buumanue: [Ins Toro 4tobbl yCTPONCTBO paboTano onTuMasnsHo, IMTUEBO-UOHHYIO

GaTapeto criefyeT perynspHo ucrnonb3osaTb. Ecnv 6atapes ucnonb3yetcs HeperynspHo,
Bam crneflyeT NonHOCTbIO 3apsixaTb ee He MeHee OfJHOro pa3a B MecsiL.
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AnemeHTbI ynpaBneHus

1) Kapta namsitn Micro SD
@) XKK-gucnnen

M) Knorka Brnokuposku

4) KHonka Bocnp. / Mayaa Ml
(5) Knorka Mexio

(6) 44 kHonka

@) PP kHonka

e 8) KHonka Hasap / 3Byka >/
7 _—i— 10 ) USB pasbem

(10)  MopkntoueHWe HayLIHUKOB

® N u

7. QbcnyxuBaHue

BkniounTb/BbIknounts

YTo6bl BKMIOYUTL NpoUrpeiBaTEnD, yaepxusanTe kHornky BocnpovaseneHue/Maysa M
HaxaToi npu6bn. 3 cekyHAabl. [ins Toro, 4Tobbl BLIKIIOYMTL €10, HAXKMUTE KHOMKY eLle pas 1
yaepxviBanTe npuobn. 3 cekyHabl.

Play/Pause
Haxmute KHOMKY [ dI} ANA NpourpbiBaHUsA UnNu 3agep>Xkn NecHU.

PerynupoBka 3Byka

YT06bl OTKPBITH MEHIO PErYIMPOBKU FPOMKOCTU, HAXMWUTE 1 yAepXuBanTe kHonky Hasap
/4. Tenepb C NOMOLLbIO KHOMOK 44 P¥ MOXHO HACTPOUTb HYXXHbI YPOBEHb FPOMKOCTU. B
cuny npaBsoBbIX rIOJ'IO)KeHI/IIZ, Bbl [O/MKHbI HAXXaTb KHOMKY MeHio Ans nepexoia oT ypoBHA
18 k 19, 4TOGbI C NOMOLLbIO KHOMKM MM NPOAOITKaTb YBENMYMBaTh FPOMKOCTb.

Bnepép / Hasan
HaxmuTe KHOMKy |44 / PP, 4TOGbI NepeinTy K NpeablayLLe Ui K cneayoLLen 3anucu.

MpokpyunBaHue Bnepén
HaxmuTe kHOMKy PH, 4TOObI NPOKPYTUTL 3anuck Brnepén.

MpokpyunBaHue Ha3an
HaxmuTe 1 gepxuTe KHOMKY 44, 4To6bI NPOKPYTUTL 3anNUChb Ha3ag.

Bnoku POBKa KHOMKU

yAepqusan COBWXHYIO KNnaBuLly Ha BokoBoW CTOpOHe yCTpOIZCTBa, Bbl MOXeTe BKIMIO4YUTb
WNU OTKNKOYUTb KHOMKY 6J'IDKVIPOBKVI B COOTBETCTBUU C Bbl6pﬁHHOI7I I'IDSVILLI/IGI;I.
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8. [maBHOe MeHK

Mocne BknoyeHns MP3-nneepa Ha aucnnee NosiBUTCA rMaBHOE MEHI0. 3eCh Bbl MOXeTe
BbIGUpaTh MeXAY PyHKLUMSIMU My3bIKW, 3an1cK, 9KpaHa U HaCTPOKU.

UT06bl BLIGPaTh HYXHYK (PYHKLIMIO HaXUMaWTe KHOMKY 44 / PPl 1 noaTBepanTe CBOW
BblGOp HaxxaTveM kHomku P I.

9. Mysbika

Beibepute B rmaBHoM MeHio pyHKumo My3bika.
Tenepb Bbl MOXeTE BOCNPOM3BEAEHWE, KOTOP XPaHSAT crefpl.

® BbI30B nanku HaBuraumm

(1) B pexvme npocnyLUMBaHUSi My3blki B COCTOSIHUM Nay3bl HAXMUTE KHOMKY
MeHto.

(2) 3aTem B OTKpbIBLUEMCS NOAMEHIO BbIGEpUTE MYHKT CNUCOK.

(3) HasBaHus Bcex aKkTUBHbIX Nanok oTobpaxatoTcs Ha aucnnee.

(4) YToGbl NEpeiTV Ha YPOBEHD Bbile B CTPYKTYPE BaLLeil Nanku, HaXMUTE KHOMKY
Hasap.

(5) C nomoLLbto KHOMOK 44 / PP BLIGEPUTE Xenaemyio 3anuch U NoATBepAUTE CBOW
BbIGOp, HaXxxaB kHoMKy PlI, 4ToBbl Ha4aTb BOCMPOU3BEAEHME.

® CrepeTb 3anUcb

[ins Toro, 4ToGbl CTEPEThb OAHY 3anuUChb, cAenaiiTe crneayioLve waru:

(1) B pexvMe NpocnyLWMBaHUA My3bIKM B COCTOSIHUM May3bl HAKMUTE KHOMKY
MeHto.

(2) BblGepuTte NyHKT YaanuTb dann.

(3) Bce mysbikanbHble daiinbl cnvcka oTobpaxatoTcs Ha aucnnee (ecnu Bbl
xeraeTe yganuTb cain B ApYyrom cnucke, Bbl OIDKHbI NEPENTH K HY)XXHOMY
Cn1cKy NocpeAcTBOM HaBUraLmm no nankam).

(4) C nomolubto KHOMOK 44 / PP BbIGEpUTE Xenaemyto 3anMcb U NOATBEPANTE CBOW
BbIGOp, HaXxaB kHonky Pl

(5) Tenepb Bam 6yaeT NpeanoxeHo NOATBEPAUTL NpoLeaypy yaaneHus daiina.

(6) Haxwumas Ha kHonku 44/ PP, BbiGepuTe [la vnu Het. MoaTeepauTe cBoi BbIGOp
¢ nomotybto kHomku P Il. HaxxmuTe kHonky Hasag oguH pas, 4tobbl yaanuTb
BbIGpaHHylo 3anuck v BbIGpaTh HOBYIO, UMK [ABa pasa, 4To6bl BEPHYTLCS B
PEeX1UM BOCTPOU3BEAEHMSI.
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® YpanuTb Bce My3blKanbHble dainbl

YT06bl yaanuTb Bce My3bikanbHble dainsl (MP3 n WMA) Ha kapTe namsTy,
BbINONHUTE creaytollee. Boibepute YaanuTb Bce My3blkanbHblie ¢ainbl BMECTo
Ypanutb caitn v noaTBepauTe cBoi BeiGop. Tenepb Bce hannsl MP3 1 WMA
6yayT yaaneHb! ¢ kapTbl naMaTy. [lpyrie Tunbl hainnos 1 nanok He MoryT GbiTb
yAaneHsbl nonb3oBatenem. [ins 9ToM Lienu UCrnonb3yiiTe KoMMbloTep.

® [oBTopeHue A-B

,D,J'Iﬂ NOBTOPHOro BOCNpoOu3BeAeHUs 3ajaHHOro oTpe3ka 3annucu, BbiNoNHUTE

cneayloee:

(€}

@)

(©))

4)

(©)

Bo Bpemsi Bocnpou3BeaeHust HaxxmuTte kHomnky MeHto v BbiGepuTe noameHio A-
B nosTopHOE BocnpousBeaeHue.

Tenepb Bbl MOXeTe HayaTb A-B NoBTOpHOE BOCMpOM3BeAeHNe KOMMo3nLuia (A-
B nosTop) vnu npepBaTth KOMMYECTBO XenaeMblX MOBTOPOB (KONMYECTBO
MOBTOPOB) 1 Xenaemyto NPOAOIMKUTENBLHOCTL Nay3bl MeXay NoBTopamu (naysa
Mexay nosTopamu).

Ecnu Bbl BbiGpany A-B noBTopHOE BOCMIPOU3BEAEHME, TO NPU BO3BPALLEHWN K
pexumMy BocnpoussefeHust cumeon A GyaeT ropeTb Ha aucnnee, ykasbiBasi Ha
pexum A-B noBTOpHOro BocnpouaseAeHust. Haxas Ha KHOMKy PP, Bbl
ycTaHaBnmBaeTe TOUKY Hauarna BOCNPOU3BEAEHWS U MyTeM NOBTOPHOrO
HaxaTusi TOV ke KHOMKW, yCTaHaBnMBaeTe KOHEYHYto Touky A-B noBTopHoro
BOCMPOU3BEAEHWSI.

Tenepb OTPE30K MEXAY YCTAHOBNEHHBIMW HA4arnbHOW 1 KOHEYHO TOUYKaMm
6yneT NOBTOPSATLCS 3aj@HHOE KOMYECTBO pas.

YT106bl OTMEHUTL peXUM A-B NOBTOPHOTO BOCNIPOU3BEAEHWS!, HAXKMUTE KHOMKY
MeHto.

® Bbixoa 13 dyHKUMKN My3bIKK

,D,]'Iﬂ nepexoga B naBHOe MeHI0, B pexnmMme BoCnpon3seaeHNA HaXxxMnTe KHOMKy

Hazap.
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10. 3anucb ronoca

BbiGepuTe B rnaBHOM MeHI0 yHKUMIO 3anuchb.
® 3anuck

(1) Haxmute kHomKy Pl 4TOGbI HaYaTb 3anuchb.

(2) Bo Bpemsi 3anucK HaxaTUeM Ha KHOMKY P Il MOXHO 3afepxaTb Unv NPOAOIKUTL
3anuck.

(3) Haxmute kHonky Hasag, 4To6bl 3aKOHYUTB U OTHOXWUTE 3an1cb B NamsTU.
Banvcb coxpaHsieTcs B Buae .wav-daiina.

(4) TMMepepn HavanoM 3anucu, HaXMUTe Ha kHonky MeHto. Takum obpasom, Bbl
MOXeTe nepemMeLLaThCsi N0 y)Xe UMELLMMCS 3anncsiM (CMICOK) U HacTPOUTb
Ka4ecTBO 3anncK (Ka4ecTBo).

BHumanue: He BbikniovaiTe npubop Bo Bpems 3anucu. lNpu a1o 3anuck He 6ygeT
ocTaBrieHa B MamsiTh 1 TepsieTcsl.

® BocnpousBeaeHue
C nomoLubo yHKuMM BocnpounsBeaeHus B [MaBHOM MEHIO OTKPLIBAETCSA PEXUM
BOCnpon3ssegeHUsA COXPaHEeHHbIX 3anucen. BocnpomaeneHme 3anucen
NpoM3BOAUTCA TOYHO TakK Xe, Kak 1 BOCNpon3seeHne My3blku. 3,Cler Bbl TaKXe
MOXeTe nepemMeLlaTbCa No CNUCKy BaLlLnUxX 3an|/|ce|7|, yAanute ogvH cbaﬁn wnun Bce
A3bIKOBbIe haiinbl. [Ana 3Toro Ao Havana BOCNPOU3BEAEeHNs HaxMuTe kHornky MeHio

n nepel?l,qwre B NOAMEHIO.

Buumanue: Mpu BoiGope «YaanuTb Bce A3bIkoBbIe hainbl» BCce .wav-tainsl 6yayT
yAaneHbl ¢ KapTbl NaMATH.

® Bbixog 13 dyHKUMM 3anucu

Haxmute KHOKY Hasap, 4to6bl nonacTte B rnaBHOE MEHHO.
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11. HacTpowka cuctembl

Ans vHavBMAYaneHON HAcTpoiiku nneepa MP3 caenaiite cneayiolyme waru:

(1) B ImaBHOM MeHIo BbiGepuTe dyHKUMI0 HacTpoiku.

(2) Haxwumas KHOMKK 44 / PP, BbIGEPUTE HYXHYIO HAaCTPOWKY (CM. Tabnuuy).
MoaTteepamTe cBOWi BbIGOp kKHOMKOW P II. HaxkmuTe kHonky Ha3sap 4To6bl BEpHYTLCS B

[nasHoe MeHIo.

DyHKUMA

Bo3moxHocTH BbIGopa (onvcaHve)

XK-gucnnen Bkn./BbIKn.

0-60 cekyHA c 3 ceK. UHTepBanom
YcTaHoBUTe, Yepes CKobko cekyHp, 6e3
MCMONb30BaHUs AUCTINEN JOIDKEH
oTknoyaTbes. Ecnu Bbl BbiGupaeTe 0, TO
faHHas OYHKUMUS [eaKTUBUpYeTCs.

AsbIk

AHrnuinckmin 1, bp
HeMeLKUI, UTanbAHCKUN,
NopTyranbCK1i, PyCCKUA, NONbCKUIA
3aecb MOXHO BblGpaTh HYXHbIN A3bIK

CUCTEMBI.

Y

AsTomaTHueckoe
OTKMNIoYeHue

JKoHOMMSA

0-60 MMHYT € 5 MUH. UHTepBanom
YcTaHoBUTe, Yepes CKOMbko MUHYT 6e3
MCMONb30BaHMUs Nnreep JOIKeH
aBTOMaTUYECKM OTKMoYaTbCs. Ecnm Bbl
BbIGupaeTe 0, To AaHHan yHKUMS
[leaKTMBUPYETCS.

3NeKTPo3Heprun

Tanmep
OTKNK4YeHuns

0-120 MuHYT ¢ 10 MUH. UHTEpBanom
YcTaHoBUTE, MO MCTEYEHUN KOTOPOro
BpeMeHW nrneep AOIMKEH OTKIIOYaTbCS,
Takxe 1 BO BpeMsi BocrpouseaeHusi. Ecnu
Bbl BblOUpaeTe 0, To faHHas yHKUmMs
[eaKTMBMpyeTCs.

flpkocTb

0-15
YcTaHoBUTE XenaeMblil ypoBeHb SpKOCTH
auennes.

BepCMﬂ npownBKn

OTobpaxaeTcst Homep Bepcun
yCTaHOBﬂeHHOVI NPOLUMBKWN.

WUHdopmauus o namatu

OTobpaxaeTcsi cTaTyC S4enkv namMsTn
yCTaHOBﬂeHHOVI KapTbl NaMATU.

3aBoAcKue HaCTPOMKKU

BbiGepute “la”, 4TobLI COPOCUTHL

Crpamya 8310 RU



http://www.linguee.ru/%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%82%D0%B0%D0%B9%D0%BC%D0%B5%D1%80+%D0%BE%D1%82%D0%BA%D0%BB%D1%8E%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F.html
http://www.linguee.ru/%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%82%D0%B0%D0%B9%D0%BC%D0%B5%D1%80+%D0%BE%D1%82%D0%BA%D0%BB%D1%8E%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F.html

HaCTPOWKMN YCTPOMCTBA [0 3aBOACKUX
HaCTpoek.

Hasapg

Otctoaa Bbl MOXeTe BEPHYTLCS 06paTHO B
rmaBHOE MEHHK0.

12. YcTpaHeHue Hen

onagok

Ha Aaucnree HeT HUKaKnx nokKa3aHuW.

(1) bartapes nycra.
Bapsgute 6aTapeto.
(2) Knonkw 6rokvMpoBaHbI.

OTKntoYNTE BNOKUPOBKY KHOMOK.

Mpw npourpbiBaHUK haitnoB HeT 3ByKa.
(1) HacTpoiika 3Byka CIULLKOM HU3Kasi.

MoBbICbTe 3BYK.
(2) Ayauodbainn noBpexaéH.
Mepesarpyaute dann.

C KOMNbIOTEPOM He yCTaHaBNMBaeTCs CBA3b.
(1) paviBep NOMHOCTbIO YCTAHOBMEH.

YcTaHoBWTe ApaiiBep CHOBa.

(2) MpoBepnTe OGHOBNEHVE MATEPUHCKON NNaThbl.
(Cnepyite ykazaHusaM NponsBoanTens)

BenuuuHa nokasartensi BpeMEHU NOCTOSIHHO MeHsieTCs.
(1) Konwuuectso 6uT haina MP3 n3meHsieTcs BO BPEMSI BOCMPOU3BEAEHVS.
Mcnonb3yiite npu cxatum haiinos 0AMHaKOBOE KONMUYECTBO BUT.

Mpw noaknoYeHUn nNneepa KOMNbIOTEP BblAaeT coobleHne o6 ownbke.
(1) Mneep 6biN OTCOEANHEH OT KOMMbIOTEPA BO BPEMS Nepefaym AaHHbIX.
Hwvkorpa He oTcoeauHsiiTe Nneep BO BpeMs nepeaayn AaHHbIX.

®daiinbl MP3 He NnpourpbIBalOTCs Kak Haao.
(1) Paiinbl MP3 Bbinu cxatbl B Henoaxoaswwmin popmart, Hanpumep B MPEG 1 unm 2.
Cotpute popmaTbl, KOTOpPble HE MOAAEPXMBAIOTCS NeepoM.
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13. TexHuYeckue faHHble

Mpoaykr

MapameTpbl

Oucnnen LCD

128 x 64 nukceneit

Tun GaTtapeu

MNepesapsixaemas 6atapes Li-polymer

Bpewmsi pa6oTbl 6aTapen

Max. 10 yacos

dopmart 3anucu

WAV

MoanepxuBaemble
My3blKkarnbHble hopmaTbl

MP3, WMA

KonnyecTtBo 6ut

MP3/WMA: 32k6/cek ~ 384kb6/cek

YacToTa Ha Bbixoae 200y ~ 20kMy
OTHowweHve curHan-wym (SNR) >= 80 ab
PasbeanHeHve kaHanos >=40 gb

ﬂoaequme B OTHOLWEHnn

<= 316 (207 ~ 20KTw)

4acToTbl

BbixoaHon npoBog Ans
HayLLIH1KOB

L 9vBT, R 9mBT

MoaknioyeHne USB USB 2.0 (BbICOKOCKOPOCTHOE)

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

B nioboe Bpems 6e3 npegBapuTenbHOrO yBeJOMNEHWst MOryT 6biTb Npou3BeneHbl
n3MeHeHus B annapaTe u / unu annapaTtHoMm obecneyeHun. MoaTomMy BO3MOXHO, YTO
VHCTPYKUMK, cneumdmkaumm n doTorpadum B AaHHOW AOKYMEHTaUMM npoaykta MoryT
HeMHOro oTnmyatbes. Bce getanu, onucaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE, UCMOMb3YlOTCS B
Lenax UnmcTpaumm n He oba3aTenbHO COBNaaaloT C TOW UNK MHOW cuTyaumen. Hukakve
lopyanyeckme NpeTeH3nnm Ha OCHOBE A@aHHOrO PYKOBOACTBA HE MOTyT ObiTb NpeAbsBIEHbI.

14. YTunusauus 3NeKTPUYECKOro U aneKTPOHHOro
obopyanosaHus

YcTpoiicTsa, 0603HaueHHble AaHHBIM CUMBOSIOM, MOANExXaT
HupekTtuse EC 2012/19/EG.

Bce anekTpuyeckue 1 anekTpoHHbIE YCTPOMCTBA AOMKHbI
YTUAU3MPOBATLCS OTAENBHO OT GbITOBBIX OTXOA0B Yepes
COOTBETCTBYIOLME FOCYAAPCTBEHHBIE CIYXObI.

MpaBunbHas yTUNU3aumsa 1Cronb3oBaHHOTO 3MEKTPUYECKOTO
o6opyoBaHWs 3aLMLLAET OT HaHeCeHUs ylliepba oKpyxatoLLei
cpege.

(Intenso)
Intenso GmbH

Gutenbergstrae 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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